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V
olvemos a encontrarnos con ustedes, queridos lectores en esta nueva edición de

Playboy Latino. Renovando el compromiso de informarles y entretenerles con la

lectura de estas páginas a todos aquellos que nos han hecho llegar su agradeci-

miento e interés por seguir recibiendo Playboy Latino en sus casas. El tema polí-

tico de este número habla de la apertura de relaciones con Cuba, un país querido

pero olvidado que desde 1959 dejo de pertenecer al concierto de naciones no comunistas y por

tanto relego a su población a la pobreza y falta de desarrollo económico y tecnológico.

Nos encontramos con el nuevo ídolo México-Americano Diego Boneta que nos cuenta de sus pro-

yectos como también el muy respetado actor Luis Guzmán que se encontraba filmando en Vancouver

su nueva película. Presentamos 10 chicas muy bonitas, que fuimos seleccionando de las postulantes

que nos envían sus fotos, para que sean votadas en la elección de nuestras Playmates. Sigan enviándo-

nos sus aplicaciones via on-line, todas van a ser consideradas. Nuestra sección de autos exóticos,

como siempre le traemos aquellos que consideramos lo mejor que se ofrece en el mercado automotriz.

El nuevo Mercedes-Benz GT, que saldrá a la venta en Abril de este año seguramente representa lo

mas avanzado en auto deportivos de la ultima década. Un tema de tapa interesante, las citas amorosas

realizadas por smartphones. Algunos consejos al respecto, pero sin lugar a dudas muy buena alterna-

tiva para conocer a tu próxima pareja. Nuestra guía de turismo te muestra en cada número, hoteles

que  visitamos y merecen ser incluidos en esa lista de lugares atractivos para que nuestros exigentes

lectores puedan disfrutar de buenas vacaciones. Y como siempre la Guía de Espectáculos, con lo más

interesante para ver y escuchar. Y aquí todo, me despido hasta la próxima, hágannos llegar sus comen-

tarios, sígannos en Facebook, y Instagram, y no se olviden de votar por nuestras Playmates.

Arrivederci!!!

Edgardo Iorio, Editor in Chief

|| Del editor ||

Renovando el compromiso





ALYSSA
ARCE
Esta belleza nacida en Charleston, South
Carolina es resultado de una mezcla de
nacionalidades hondureñas, americana
e irlandesa. Una fórmula perfecta para
semejantes curvas y rostro angelical.
"Estoy loca por la velocidad, amo la 
libertad y la independencia que te da
conducir a alta velocidad". Eso y más
nos confiesa Alyssa en esta entrevista.

72
SEXO
Ciertos cambios y actitudes provocan que los hombres sospechen
que ellas están teniendo una aventura. Aquí, las más comunes.

contenido
18

Cuba y USA el futuro

Tras más de 50 años de distanciamiento, inicia una nueva etapa
para Estados Unidos y Cuba con el anuncio del reinicio de relacio-
nes diplomáticas. ¿Triunfó la revolución? Quizá en el sentido de
que mantuvieron a raya la injerencia norteamericana en sus
asuntos internos, aunque el costo humanitario ha sido muy alto,
en buena medida por el bloqueo comercial. Ahora la pregunta
que se hacen todos los cubanos, tanto los que viven en la isla
como los que están en EE.UU. es: ¿qué va a pasar?

22

DIEGO BONETA
Diego Andrés González Boneta, coinocido simplemente
como Diego Boneta, es uno de los actores mas ocupados
del 2014.  Nació en la ciudad de México, México, hijo de
los ingenieros Lauro  Andrés González Lima y Astrid Bo-
neta López. Su padre es  mexicano, y su madre nació en
Estados Unidos, de padre  puertorriqueño y madre espa-
ñola.  Comenzó su carrera a la  tierna edad de doce años
y desde entonces el artista multifacético no para de 
esforzarse por conquistar al mundo entero. 

34
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Desea suscribirse a la revista:

¿A dónde quieres 
recibir tu revista?

SI NO

Suscríbete
¡Es Gratis!

Asegúrate de tener un ejemplar de tu revista Playboy
Latino todos los meses, recibiéndola en la comodidad
de tu casa, solo tienes que llenar el formulario. Lo

mejor de todo, es que es totalmente gratis.

AUTOS
¿Cómo te ves en uno de estos 
impresionantes carros? Quizás te
veas conduciendo la más reciente
expresión del lujo británico junto
a una pelirroja. O tal vez llegando
a un hotel de lujo y bajándote de
la última tecnología alemana que
además parece volar. Y qué tal
manejando a toda velocidad en
un pista privada subido al todo-
poderoso GT… Muchachos, enfó-
quense, que nada en este mundo
es imposible. 

contenido

60 20 P+R
Luis Guzmán es un ícono Latino del
cine y la televisión, quien ha estado
entreteniendonos con sus persona-
jes desde su primera aparición en
Miami Vice allá por el año 86. Lo 
entrevisté hace unos días en Van-
couver mientras rodaba Roadies, un
nuevo show para Showtime nada
más ni nada menos que con Came-
ron Crowe y J.J. Abrams llamado.
Carismático, divertido, amable y 
directo, Luis Guzmán es un hombre
íntegro e interesante. 

78 VOTA
Hay algo muy cierto, la belleza de la
mujer latina no tiene igual. Y en
Playboy Latino seguimos invitando
a todas nuestras bellas Latinas a
que nos envíen sus fotos así nues-
tros lectores pueden votar. Estas 
linduras necesitan tener tu voto, tu
aprobación, así se sentirán más 
contentas. ¿Qué estás esperando?
Visita nuestra página de FACEBOOK
/ PLAYBOY-LATINO y dale un “LIKE”
a tu chica preferida. Las modelos
que más votos obtengan aparecerán
en las próximas ediciones 
de Playboy Latino. 

90

40+ Años festejando
La Mansión Playboy, con sus 22.000 pies cuadrados de estilo gótico Holmby Hills ha sido el hogar de
innumerables reventones durante las últimas cuatro décadas. Si estos muros pudieran hablar seguro
tendrían un buen número de secretos que contar. Desde celebridades, músicos hasta políticos, todos
en algún momento han pasado por la mansión de Hugh Hefner. 52
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SHANNON TWINS

E
stas divinidades nativas de
Clearwater Beach, Florida no han
dejado de atraer miradas desde que

las conocimos. Muy sexies y un tanto
malportadas, las hermanitas siempre
dan de que hablar. A ver quien se anima
a jugar un partidito de tennis. Y el que
gana, pues se lleva un premio doble.

Doble
mente 
Sexy
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BIENESTAR

HAGAMOS EJERCICIO CONSTANTEMENTE Ó NO, LAS “FITNESS BANDS” SE HAN VUELTO PARTE
DEL ATUENDO BÁSICO.  EN VERDAD, TENER UN BRAZALETE QUE MONITOREA TU ACTIVIDAD
TIENE MÁS VENTAJAS QUE SÓLO ESTAR A LA MODA. TE BRINDA FUNCIONES BÁSICAS COMO
MONITOREO DE PASOS, CONSUMO Y QUEMA CALORÍAS, ETC.… LO DIVERTIDO Y UNA DE LAS
VERDADERAS VENTAJAS DE LOS BRAZALETES ES QUE PUEDEN MONITOREAR TODO TIPO DE
ACTIVIDADES, REPITO, TODO TIPO DE ACTIVIDADES…….LEÍSTE BIEN TOOOODO TIPO.

||  TECNOLOGÍA PARA VESTIR ||

BASIS PEAK 
4 DÍAS DE PILA 
Es lo último en tecnología
en cuanto a monitores de
actividad. Más que nada,
este lujoso y deportivo
brazalete parece un reloj
muy avanzado con
muchas funciones. El
Basis Peak es muy eficaz y
preciso para llevar la
cuenta de cuánto corres, caminas, cuánto ejercicio haces y
también cuánto duermes. El Basis Peak tiene la capacidad
de monitorear tu pulso cardiaco y así podrás llevar un
record de todas tus actividades con más detalle. Asimismo
sabrás cual chica te hace latir el corazón con más euforia. 
PRECIO: 199.00

FITBIT FLEX 5 DÍAS DE PILA
Este ‘activity tracker’ moni-
torea tu nivel de actividad,
las calorías que comes, la
distancia que caminas y
hasta que tan bien duer-
mes. Otra característica
muy útil es que le puedes
programar una alarma y
vibra para alertarte. Es per-
fecta para cuando quieres
levantarte sin despertar a
tu pareja. El brazalete tiene
luces LED con las que pue-
des ver tu avance durante el día y con la aplicación en tu
teléfono puedes ver reportes más detallados. El Fitbit Flex
es ideal para monitorear actividades diarias. 
PRECIO: $100

FITBIT CHARGE 
DE 7-10 DÍAS DE PILA
Este “activity tracker”
moderno es un poco más
sofisticado que el Fitbit Flex.
La diferencia entre uno y otro
es que el Charge cuenta con
una pantalla en la que podrás
ver la hora, y gracias a la fun-
ción de identificador de lla-
madas (caller ID) podrás ver
quien te esta marcando sin
tener que sacar tu smartpho-
ne del bolsillo. Perfecto para cuando estas en una cita y no quie-
res que vean cuando te marca tu mamá. El Charge tiene las mis-
mas funciones que el flex, monitorea tus actividades, calorías y
también tus patrones de sueño. Si eres muy solicitado, tal vez
valdría la pena invertir un poco más y tener el lujo de la función
de caller ID. 
PRECIO: $129

GARMIN VIVOFIT 2 
1 AÑO DE PILA
Al parecer este “activity tracker” se diseñó
con la idea de que nunca te lo tengas que
quitar ya que la pila dura un año y  a demás
este brazalete es todo terreno, incluyendo la
ducha ó la alberca… lo que te guste más.
Pero eso no es todo, el Vivofit 2 también
cuenta con una pantalla que se ilumina, en
ella, puedes ver cuántos pasos das, las calo-
rías que quemas y más. Si quieres encontrar

una respuesta precisa a la pregunta del
principio, puedes complementar el brazale-
te con un monitor cardíaco. Se venden por
separado pero están diseñados para traba-
jar en conjunto. Y al igual que los FitBit el
Vivofit 2 cuenta con aplicaciones móviles y
reportes más detallados en la computado-
ra.  Esta primavera, Garmin sacará una
línea nueva de colores para el Vivofit 2 así
siempre estarás listo para toda ocasión.   
PRECIO: $130

POR:PLAYBOY LATINO / TAMARA TRIPP 

Por fin, esta nueva tecnología nos
podrá dar una respuesta precisa a
la pregunta que en algún momen-

to nos a cruzado por la cabeza… ¿Cuántas
calorías quemé anoche?.. ¿Cuáles posi-
ciones queman más calorías?...poco a
poco serás todo un experto en estas cues-
tiones saludables.

Otra gran ventaja es que ahora tendrás

un motivo para hacerle la plática a la
bella chica del gimnasio. Hasta pue-
des impresionar a la chica del traba-
jo cuando vea que eres muy activo y
muy consciente de tu salud portan-
do lo último en tecnología deportiva a
la muñeca. Pero en fin, sea el motivo que
sea aquí tienes la guía de las cinco “fitness
bands” más populares para que escojas la
mejor…ó para que le puedas hacer la plá-
tica a tu próxima pareja de ejercicio.  

“FITNESSBAND ” 
que no te cuenten 

Ventajas de las 



JAWBONE UP24 
24 DÍAS DE PILA

Este brazalete tiene un diseño más
delgado y fino dándole un estilo muy
innovador. Es el brazalete perfecto
para demostrar que tienes estilo y
buen gusto. Ya que la aplicación

Smart Coach te da consejos persona-
lizados para mejorar tu salud, los

cuales son buenos temas de conver-
sación. El UP24 también monitorea la
cantidad y calidad de las horas que

duermes…. ó no duermes.
PRECIO: $129
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SEXO 

REDACCIÓN: PLAYBOY LATINO 

Un sitio web de citas para personas que
buscan una aventura extramatrimonial,
llamado Victoria Milan, hizo un estudio

entre 4.256 usuarias activas para descubrir qué
actitudes provocan que sus maridos sospechen
que ellas están teniendo una aventura.

El primer lugar está “no actuar de forma
natural con el teléfono móvil” con un 21% de los
votos,  seguido de “preocuparse demasiado del
aspecto físico”, principal error para el 18%,  y
“hacer planes sola o con amigos de los que
nunca ha hablado antes”, en tercer lugar para

el 16%. Según la sexóloga y vocera del sitio,
Alicia Gallotti, los resultados de la encuesta dan
pistas claras para que las infieles novatas no
cometan los clásicos  errores que las delaten
ante sus maridos.

“Rechazar tener relaciones sexuales con la
pareja no es un signo especialmente vinculado a
la infidelidad femenina, ya que la mayoría de los
hombres aseguran que tienen mayores expec-
tativas sexuales que sus parejas. Evidentemente,
esta valoración puede impedirles ver, en muchos
casos, que la falta de deseo de ellas se produce
porque su satisfacción sexual la encuentran
fuera de la casa”, agrega Gallotti.

10ERRORES
QUE COMETEN LAS MUJERES 

INFIELES
CIERTOS CAMBIOS Y
ACTITUDES PROVOCAN
QUE LOS HOMBRES
SOSPECHEN QUE ELLAS
ESTÁN TENIENDO UNA
AVENTURA. AQUÍ, LAS
MÁS COMUNES.

LOS DIEZ ERRORES 
DE LA MUJER INFIEL

1. Tener de repente el
teléfono móvil fuera del
alcance de su pareja 

(21%).
2. Preocuparse más
por su apariencia 

(18%).
3. Hacer planes sola o
con amigos de los que
él nunca ha oído
hablar 

(16%).
4. Estar exagerada-
mente emotiva y feliz 

(15%).
5.Llegar a casa tarde del
trabajo, y que resulte
difícil contactar con ella 

(9%).
6. La tendencia repen-
tina de ocultar sus
sentimientos 

(7%).
7. Ser sarcástica e indi-
ferente en la relación 

(6%).
8. Una evidente pérdi-
da de interés hacia la
pareja, y como conse-
cuencia falta de afecto 

(3%).
9. Coquetear con más
hombres, incluso con
los amigos de su pareja

(3%).
10. La pérdida del ape-
tito sexual, y el rechazo
hacia su pareja 

(2%).
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Tras más de 50 años de distanciamiento, inicia una nueva etapa para Estados Unidos y Cuba con el anun-
cio del reinicio de relaciones diplomáticas. ¿Triunfó la revolución? Quizá en el sentido de que mantuvieron a
raya la injerencia norteamericana en sus asuntos internos, aunque el costo humanitario ha sido muy alto,
en buena medida por el bloqueo comercial. Ahora la pregunta que se hacen todos los cubanos, tanto los que

viven en la isla como los que están en EE.UU. es: ¿qué va a pasar?

||  CUBA : LIBRE ||  

EL FUTURO DE 
CUBA Y USA

POLÍTICA
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El 17 de diciembre de 2014 quedará ins-
crito como una fecha clave en la his-
toria de Cuba, quizá tan importante

como el 1 de enero de 1959, cuando Fidel
Castro anunció el triunfo de la Revolución
Cubana. ¿La razón? Tan simple como com-
pleja, Estados Unidos y Cuba anunciaron el
reinicio de relaciones diplomáticas tras más
de medio siglo de alejamiento. Los presi-
dentes de cada país, Barack Obama y Raúl
Castro, se dirigieron cada uno a su nación
para hacer el anuncio de una nueva era.

"Está claro que las décadas de aislamiento
de Cuba no han conseguido el objetivo dura-
dero de promover la emergencia de una
Cuba democrática, próspera y estable", dijo
Obama. Por su parte, Castro hizo hincapié
en uno de los temas más espinosos entre las
dos naciones: el embargo económico. "Esto
no quiere decir que lo principal se haya
resuelto. El bloqueo económico, comercial y
financiero que provoca enormes daños
humanos y económicos a nuestro país debe
cesar", exigió Castro. ››

Por: DIANA ASCENCIO



UNA NUEVA ERA
Por supuesto, queda un largo

camino por recorrer para poder
hablar de una normalización
entre las relaciones entre Cuba y
Estados Unidos, afirma John
Kirk, profesor del Departamento
de Estu dios Latinoamericanos e
Hispanos de la Uni ver sidad de
Dalhouse en Nueva Escocia,
Canadá, y autor de varios libros
sobre Cuba. “No creo que un prin-
cipio vaya a haber un cambio
notable para los cubanos, inclu-
so toman tdo en cuenta el aumen-
to de turismo en las 12 categorías
aprobadas y el que lleguen sumi-
nistros de EE.UU. para el peque-
ño sector privado”, comenta Kirk.
“A largo plazo, espero  que
aumenten la inversión, turismo
comercio e intercambios cultura-
les, deportivos y académicos de
EE.UU. Pero es importante
entender que los cubanos ven con
recelo los propósitos norteameri-
canos y tomarán estos sucesos un
paso a la vez”, señala. 

Y a todos los que ya están vien-
do la apertura de un McDonald’s
o Starbucks en La Habana, lamentamos decirles no es
probable que suceda. “La productividad económica
aumentará, al igual que las condiciones de vida, pero
Cuba mantendrá el control de los procesos fundamen-
tales de gobierno y mantendrá sus creencias socialistas
revolucionarias”, comenta Kirk. “La normalización de
relaciones ayudará a mejorar el país, pero los nortea-
mericanos no deben hacerse ilusiones de que tomarán
el control de la isla”. De hecho, ni siquiera empiecen a
planear vacaciones en las hermosas playas cubanas,
pues el Tío Sam –el autoproclamado defensor mun-
dial de la libertad y la democracia- sigue sin permitir
que sus ciudadanos hagan turismo recreativo en Cuba.
Actualmente el turismo recreativo para ciudadanos

norteamericanos está regulado por la Oficina de
Control de Asuntos Extranjeros de Estados Unidos y se
limita a visitas a museos o sitios de interés histórico;
tomar ron, fumar puros y bailar rumba con mulatas no
son parte del itinerario aprobado, aunque apostamos
que más de uno lo ha hecho.

EL LEGADO DE OBAMA
No sabemos a ustedes, pero a nosotros esta noticia

nos tomó algo desprevenidos, aunque no fue el caso con
los especialistas en el tema. “Para Obama, que recibió el
Premio Nobel de la Paz durante su primer mandato,
su legado es muy importante. Por eso ha ido en contra
de los republicanos en varios asuntos: desde firmar una

¿TODOS A CUBA? NO TAN RÁPIDO

El acercamiento entre ambas naciones ha hecho que a partir del 16
de enero los ciudadanos norteamericanos no necesiten obtener

una autorización previa de la Oficina de Control de Asuntos
Extranjeros para visitar la isla, siempre y cuando su visita caiga den-
tro de alguna de estas categorías aprobadas por la Casa Blanca:

1. Visitas familiares.
2.Viaje en asuntos oficiales guberna-
mentales de los Estados Unidos,
gobiernos extranjeros y “algunas orga-
nizaciones intergubernamentales”.

3.Actividad periodística.
4.Investigación y reuniones profesionales.
5.Actividades educativas.
6.Actividades religiosas.

7. Actuaciones públicas, clínicas, talle-
res, atletismo u otras competencias, y
exhibiciones.

8.Apoyo para el pueblo cubano.
9.Proyectos humanitarios.

Para agilizar la normalización de
las relaciones entre La Habana

y Washington ambos países han
acordado la liberación de presos
políticos. Estados Unidos liberó a
tres agentes de inteligencia cuba-
nos –Gerardo Hernández, Luis
Medina y Antonio Guerrero- con-
denados por espionaje desde el
2001 que formaban parte de los lla-

mados Cuban Five, una red de con-
trainteligencia cubana que reco-
lectaba información sobre líderes
del exilio cubano y bases militares
norteamericanas.

Por su parte, en diciembre
Cuba dejó en libertad a Alan Gross,
detenido desde el 2009, y anunció
la excarcelación de 53 activistas
políticos detenidos, cuyos nombres

no se dieron a conocer hasta que
fueron puestos en libertad. Esto le
ha costado severas críticas a
Obama por parte de sus opositores,
principalmente del senador Marco
Rubio, quien cree que estas accio-
nes "sientan un peligroso prece-
dente" que "pone precio a los ame-
ricanos que se encuentran en el
extranjero".

¿MONEDA DE CAMBIO?
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orden para legalizar a 11 millones de migrantes (AL
FINAL FUERON 5, COMENZARON EN 11, LO
DEJAMOS ASI COMO ESTA?) hasta llegar a un
acuerdo con China sobre el cambio climático”, comen-
ta Kirk. “Desde el principio de su gobierno dejó claro
que quería cerrar el centro de detención de
Guantánamo, pero sus intentos fueron frustrados por
los republicanos más conservadores y ahora tiene la
oportunidad de dar un paso importante en esa direc-
ción”. Parece que, a fin de cuentas y a pesar de los repu-
blicanos, Obama ha conseguido que su lema de cam-
paña “Yes We Can”, se concrete en puntos como la lega-
lización de los Dreamers –aunque está pendiente la
decisión del Congreso - o un acuerdo sobre el cambio
climático con China. AUN NO SE HA HECHO? 

Evidentemente, una decisión de este calibre no
es algo que pueda ser decidido solo por el presiden-
te, especialmente uno al que le restan solo dos años
en la Casa Blanca, por eso es importante tomar en
cuenta que Hillary Clinton –probable candidata
demócrata en las elecciones de 2016- declaró que
normalizaría las relaciones entre ambos países y
que la mayoría del pueblo norteamericano está de
acuerdo con esta medida. “Las encuestas señalan
que entre un 60 y 66 % de estadounidenses están a
favor de la normalización”, señala Kirk. “Además,
la Cumbre de las Américas se llevará a cabo en
Panamá en abril y en las dos ediciones anteriores
(2011 y 2013) todos los países insistieron que Cuba
participara en el 2015. Y con el mal estado de las
relaciones de Estados Unidos con Latinoamérica
hubiera sido una vergüenza que estos acudieran sin
que Cuba estuviera presente”. ››

10.Actividades de fundaciones privadas o
de institutos de investigación y educación.

11. Exportación, importación o transmi-
sión de información o materiales de
información.

12. Algunas transacciones de exporta-
ción que podría considerarse que
necesitan autorización bajo las regu-
laciones y normas existentes.

Febrero/Marzo 2015 | PLAYBOY LATINO | 25



MUERTE, MIGRACIÓN Y DINERO
Como es de esperarse, una relación rota durante

tanto tiempo no puede repararse de la noche a la
mañana, especialmente si tomamos en cuenta que
entre las cosas a resarcir hay muertes, migración y
dinero, mucho dinero. “Los inversores norteameri-
canos reclamarán aproximadamente 6 mil millones
de dólares en compensaciones, pero Cuba deman-
dará más de 1 millón de millones por el impacto de los
más de 50 años del boicot”, asevera Kirk. “Además,
más de 3,400 cubanos murieron en actos de terroris-
mo iniciados en los Estados Unidos –muchos a peti-
ción del gobierno de EE.UU.-. Ese es un historial difí-
cil de superar en unos días de charlas”. También hay
que considerar que Estados Unidos querrá que Cuba
modifique su acercamiento a los derechos humanos
y su forma de gobierno; mientras que Cuba pedirá a
EE.UU. que la retire de su lista de países que apoyan
el terrorismo, entre otras cosas. “Todo esto deberá ser
negociado antes de que el tema del bloqueo llegue a la
mesa de negociaciones”, comenta
Kirk.

Esto no quiere decir que no haya
algo de comercio con Cuba, las com-
pañías norteamericanas podrán
seguir exportando comida y sumi-
nistros para el incipiente sector pri-
vado. Pero Cuba no podrá exportar
nada a territorio estadounidense. “Lo
cual es una pena”, acota Kirk.
“La industria biotecnológica de
Cuba, la producción de pro-
ductos farmacéuticos es exce-
lente y los norteamericanos podrían
beneficiarse enormemente de algunas de las medi-
cinas producidas por la sofisticada industria bio-
tecnológica cubana”.

EL TIRO POR LA CULATA
De acuerdo a Kirk, lo más importante es que EE.UU.

mejora su relación con América Latina, la cual se ha
deteriorado bastante en los últimos años, y mejora su
imagen internacional, que no es precisamente la más
favorable de la historia. “En octubre pasado, durante la
Asamblea General de la ONU, 188 países votaron con-
tra el embargo estadounidense (a Cuba), mientras que
solo 2 votaron a favor (Israel y Estados Unidos)”, seña-
la Kirk. “Por más de 50 años Estados Unidos se ha
negado a negociar con Cuba; ha tratado de lograr un
cambio de régimen por décadas y ha fallado; ha trata-
do de aislar a Cuba pero –como la votación de 188-2
muestra- son ellos el país que ha terminado aislado”. 

Los derechos humanos son otro tema importante
dentro de las negociaciones, pues durante años se ha
hablado de la escasez de libertad de expresión, de
movimiento o económica en Cuba. “Estados Unidos

impulsará un cambio en Cuba, y Cuba se resistirá”,
dice Kirk. “Raúl Castro dijo claramente que está pro-
fundamente preocupado por la situación de los dere-
chos humanos en Estados Unidos –como el homicidio
de Michael Brown a manos de un oficia de policía en
Ferguson, Missouri, por ejemplo-, pero no interferirá
en la política interna de Estados Unidos, y espera lo
mismo de Washington. Al final ambos países tienen
acercamientos muy diferentes a los derechos huma-
nos y a la forma de gobierno, y Cuba no permitirá que
Estados Unidos interfiera”.

Como es de esperarse, hay un largo camino que
recorrer antes de que la desconfianza entre ambos paí-
ses desaparezca, pero de acuerdo con Kirk esta deci-
sión generó un sentimiento de gran satisfacción entre
los cubanos. “Creen que ahora verán una mejora en sus
condiciones de vida y tendrán un mayor contacto con
sus parientes en Estados Unidos”, comenta Kirk.
“Podrán recibir correo, tener una mayor oferta de bie-
nes de consumo y mejores salarios por su trabajo. Es
una victoria atrasada para el sentido común”.
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1.UNA NO ES NINGUNASÍNTOMAS: En esta etapa es
donde la mayoría de la gente se da cuenta
de que se le están pasando las cucharadas.
De pronto, hasta los comerciales de Tylenol
te dan risa. Todavía no estás completamen-

te ebrio pero te sientes bien.
PROBABILIDAD DE RESACA: Baja

2.YA SE ME SUBIÓ
SÍNTOMAS: Esta etapa te llega gradual-

mente. Probablemente tomaste unos tra-
gos más de lo usual y no te diste cuenta que
tan intoxicado estabas hasta que trataste
de ponerte de pie y te sentiste como Neo
tratando de esquivar balas en Matrix.
Todavía no estás listo para bailar o cantar
karaoke, pero puede ser buen momento
para bajar el ritmo.
PROBABILIDAD DE RESACA: Baja a moderada

4.LOS MEJORES AMIGOSSÍNTOMAS: De un momento a otro todo
el mundo es tu mejor amigo en el planeta.
Abrazas a todo el mundo y les dices cosas lindas
como "Te aprecio muchísimo" o "Hay que ver-
nos más seguido." Existen altas probabilidades
de que mandes textos muy cariñosos a gente
con quien no hablarías normalmente. Es una
etapa muy agradable, pero en algún punto te
vas a quedar dormido.
PROBABILIDAD DE RESACA: ¡Qué importa! ¡Te
quiero mucho y a ti también!

6.EL GALLO DE PELEASÍNTOMAS: Aunque no todo el mundo
pasa por esta etapa, cuando te toca te sientes
como en una arena listo para pelear. Piensas
que todo el mundo está mirando a tu chica o
buscando pleito contigo, cuando en realidad
eres tú quién mira feo a todo el mundo mien-
tras hace un gesto amenazante con el puño.
Esta etapa termina contigo echado del bar y tus
amigos disculpándose en tu nombre.
PROBABILIDAD DE RESACA: Tan seguro como que
te vas a quitar la camisa mientras gritas
"¿Quieres pelear?" (Altas)

8.EL BEBÉSÍNTOMAS: En esta etapa vas a sufrir una
regresión de vuelta a los seis meses de edad.
Ahora dependes de tus amigos para cargarte
de aquí para allá como si fueran Hodor. La pre-
gunta no es si vas a vomitar sino cuándo y qué
tanto. Probablemente vas a hacerlo sobre algu-
no de tus amigos, así que prepárate para per-
der alguno.
PROBABILIDAD DE RESACA: En algún momen-
to balbucearás la frase "No vuelvo a
tomar."

10.MEMENTOSÍNTOMAS: Esta es la etapa en la que
no recuerdas nada, absolutamente nada.
Buscas marcas en tu cuerpo o fotos en tu celu-
lar para tratar de recordar quién eres y cómo
llegaste a este lugar. Evidentemente no dormis-
te en una cama. Estás bien en el piso de un
baño o en el sofá de un apartamento en donde
cuatro desconocidos están jugando FIFA 2013.
¿A caso te han tomado como rehén? Y, ¿dónde
están tus pantalones?
PROBABILIDAD DE RESACA: ¿Resaca? Seguro.
¿Intervención? Probablemente.

3.LA BORROSASÍNTOMAS: No
todo el mundo pasa por esta etapa, pero para

aquéllos que la han experimentado, es un
momento muy extraño. Lo que pasa es que,

aunque has bebido bastante, no te sientes muy
diferente. Puedes caminar, comunicarte y

todo; pero en algún punto, cuando intentas
hacer el recuento de la última hora de tu vida
notas que todo está borroso. Es el equivalente
alcohólico de esa película de Christian Bale, El
Maquinista. Es un estado que te llega muy len-

tamente, pero cuando finalmente llega lo
resientes.

PROBABILIDAD DE RESACA: 50/50

5.LOS UUUUUUUUUHHHSÍNTOMAS: Todas tus líneas de
diálogo han sido remplazadas por el grito de

"¡Uuuuuhhh!" (De ahí el nombre).
Básicamente tu vocabulario se limita a coros

de canciones de Pitbull.
PROBABILIDAD DE RESACA: 
A la vuelta de la esquina

7.PROBLEMAS TÉCNICOSSÍNTOMAS: Cuando ya superas-
te el Club de la pelea, pasarás directamente a
los fallos técnicos. Tus palabras suenan como
un disco de Led Zeppelin tocado al revés. Por
alguna razón se te juntan los ojos y cada ora-

ción que emites tienen siete g's al principio. No
es de tus mejores momentos.

PROBABILIDAD DE RESACA: No hagas planes
para mañana

9.VIAJERO EN EL TIEMPOSÍNTOMAS: Te despiertas al día
siguiente con unos hoyos enormes en tu camisa
y también en tu memoria. Recuerdas haber ido
al bar y regresado a casa, pero no tienes idea de
cómo fue que llegaste del punto A al B. Tienes
una factura grande de Uber en tu cuenta, pero
ninguno de esos viajes fue de o hacia tu casa.
Definitivamente intentaste besar a alguna de
tus amigas, así que esa va a ser una situación

incómoda.
PROBABILIDAD DE RESACA: Te vas a quedar

dormido en la regadera.
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Varias veces al mes voy a cenar con
un grupo de amigos para tomar café
y ponernos al día. Nuestras comidas
típicamente consisten de bebidas,
ensaladas, entradas, un plato prin-
cipal y, ocasionalmente, un café. En
nuestra salida más reciente, nos
quedamos en el restaurante por
más de dos horas y media un sábado
por la noche. Seguimos hablando
por cerca de 45 minutos después de
terminar el postre. Las mesas cerca-
nas se ocuparon dos veces más con
nuevos clientes. ¿Existe algún límite
de tiempo o reglas de etiqueta que
debamos seguir? Irnos inmediata-
mente después de haber terminado
nuestra comida definitivamente
ayudaría al restaurantero y dismi-
nuiría el tiempo de espera para los
comensales que lleguen después de
nosotros. Algunas personas en
nuestro grupo tienen una actitud
más "europea" y sienten que la cena
debería ser un proceso más relaja-
do; a diferencia del resto de noso-
tros a ellos no les parece que nues-
tras estancias largas sean un pro-
blema. Cualquier consejo será muy
apreciado.

-A.K., ATLANTA, GEORGIA

Los restauranteros estiman que una
mesa para dos estará ocupada durante
90 minutos a dos horas, mientras que
una para cuatro tomará de dos horas y
media a tres y, por supuesto, grupos
más grandes tomarán aún más tiempo.
Así que, solamente en términos de
tiempo, no parece que ustedes estén
fuera de la norma para un grupo gran-
de. El hecho de que están ordenando
una cantidad decente de comida y
bebida justifica bien el tiempo. Aún
así, sin importar el tamaño de tu
grupo, quedarse 45 minutos después
del postre pone a todo el mundo en
una situación incómoda. Es desconsi-
derado para el restaurante y para
otros comensales ya que están simple-
mente conversando sin consumir los
bienes y servicios que ofrece el restau-
rante, o sea, comida y bebida. Cuando
un restaurante necesita tu mesa, los
empleados te lo harán saber. Primero
de una forma sutil, ofreciéndote empa-
car tus sobras para llevar; después lo
harán más obviamente, quizás pregun-
tando si necesitan sellar los boletos de
estacionamiento. Finalmente, te dirán
directamente que necesitan la mesa
para otro grupo de personas. Dicho
esto, a todos nos encanta disfrutar de

una comida lánguida y sin prisas, al
estilo europeo. Si te sientes incómodo
al ocupar una mesa demasiado tiempo,
en lugar de presionar a tus amigos
para finalizar la noche, podrías sugerir
tomar la última reservación de ese día,
digamos a las 8 pm o más tarde, lo que
les dará una media hora más y quedar-
se hasta el cierre del restaurante sin
preocuparse de que otras personas
necesiten la mesa. Procura no exage-
rar, no quieres ser la última mesa del
lugar, con todas las luces encendidas y
los meseros y cocineros sentados en el
bar, mirándote.

¿Me pueden recomendar un buen
masajeador prostático? Estoy bus-
cando algún producto que esté reco-
mendado por un médico de verdad,
sea hecho en los Estados Unidos  (Si
está aprobado por la FDA, mejor) y
sea seguro. ¿El masaje prostático
ofrece algún beneficio para la salud
comprobado, o todo lo que he leído
en el internet es basura para hacer-
me comprar algo?

-M.R., AUSTIN, TEXAS

Algunos profesionales de la medicina
alternativa creen que el masaje pros-

tático puede aliviar el dolor que
sufren los hombres con prostatitis (la
inflamación o infección de la glándula
prostática), pero no existen estudios
fiables que respalden esta creencia.
Muchos doctores recomiendan modifi-
caciones a tu dieta y tu conducta, ade-
más de que algunas veces prescriben
antibióticos para el tratamiento de la
prostatitis. Si sospechas que padeces
esta condición, no dudes en buscar
ayuda médica profesional. Ahora bien,
si para ti la satisfacción sexual cuenta
como un componente de la salud men-
tal, entonces sí, un masajeador de
próstata puede ser una herramienta
útil si estás interesado en explorar el
placer anal. Pero llamemos a las cosas
por su nombre, un masajeador de
próstata es un juguete sexual. Más
precisamente es una variante de con-
solador diseñado para aplicar presión
sobre tu próstata al insertarlo en el
ano. Aunque encuentres algunos sitios
web reafirmando los beneficios médi-
cos del masaje prostático, es poco
probable que estos sitios sean opera-
dos por profesionales de la salud y
muy frecuentemente estos te animan
a comprar algún producto en particu-
lar. El masajeador Aneros, con su inge-
nioso nombre, es considerado el mejor
masajeador prostático que hay. Está
hecho con plástico de grado médico
aprobado por la FDA y muchos clien-
tes satisfechos reportan tener orgas-
mos intensos sin más que la estimula-
ción prostática.

Cuando viajo por negocios, nor-
malmente cargo conmigo un costo-
so portafolios de cuero. He obser-
vado que los baños públicos en los
aeropuertos y restaurantes rara
vez tienen un lugar apropiado para
colocar bolsos dentro de los cubí-
culos o junto a los orinales y no me
queda más que dejar mi portafo-
lios en el piso. Me preocupa que los
gérmenes, materia fecal y gotas de
orina se adhieran a la base de mi
maletín. Cuando regreso a casa,
me siento extremadamente incó-
modo poniéndolo sobre cualquier
cosa, incluyendo el piso. ¿Tengo
razón en pensar que la base de mi
portafolio está contaminada y
puede ser un riesgo para la salud?
Si es así, ¿pueden sugerirme un
método para limpiar y desinfectar
el cuero? ››

-M.S., NORTHRIGE, CALIFORNIA

CONSEJERO
PLAYBOY LATINO

envía tus preguntas a:
consejero@playboylatino.com

Soy un hombre de 40 años que acaba de enviudar y también
tengo debilidad visual. Estoy listo para salir en citas, pero es la
primera vez que lo haría como una persona ciega. Hace mucho,
mucho tiempo, estaba acostumbrado a usar el contacto visual
para identificar cuando una mujer podría estar interesada.
¿Qué me sugieren hacer en términos del flirteo?

-K.F., SAN DIEGO, CALIFORNIA

No existe un truco 100% seguro más que saber escuchar y mejorar tu
encanto verbal; pero aun para los videntes puede resultar difícil cono-
cer a alguien en la vida real, especialmente cuando al parecer todas y
cada una de las personas en el bar están esperando a la cita que co-
nocieron en línea o por medio de una app. En vez de tratar de evi-
tarla, adopta la tecnología. Dating4Disabled.com es una opción, al
igual que el muy popular sitio de romance en línea OkCupid, que te
puede conectar con candidatas tanto videntes como ciegas.
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El cuero es poroso y lo estás poniendo en
contacto con las que pueden ser las super-
ficies más llenas de gérmenes que se pue-
den encontrar en la vida diaria. Así que, sí,
te estás llevando algunos asquerosos gér-
menes. Con el tiempo, la mayoría de ellos
van a morir, pero es probable que lleves
algunos a tu casa. También necesitas man-
tener la situación en perspectiva y aceptar
que, aun en tu propio hogar, estás rodeado
de gérmenes peligrosos y de cualquier
manera te las arreglas para llegar al final
del día sin enfermarte. Tus zapatos están
tan sucios como tu portafolios y el drenaje
de tu cocina probablemente esté aún más
sucio que tus zapatos. Simplemente no
pongas tu bolsa sobre la mesa del comedor
o la barra de la cocina y así reducirás el
riesgo de contaminación cruzada. Podrías
utilizar toallitas desinfectantes de vez en
cuando, pero la mayoría de la gente no lo
hace y tampoco se enferman.

Mi esposa y yo recientemente comen-
zamos a retomar el sexo después del
nacimiento de nuestro hijo. Después
de los primeros dos intentos, ella desa-
rrolló  unas infecciones urinarias terri-
bles. ¿Qué es lo que estamos haciendo
mal? ¿Necesito desinfectarme con
Purell y hacer gárgaras con peróxido?

-J.F., LAS VEGAS, NEVADA

Para reducir el potencial de infección,
ambos podrían bañarse antes de tener
sexo. Ella debe lavarse después, orinar
antes y después, y mantenerse hidrata-
da para enjuagar la uretra. Si está utili-
zando un diafragma, lo que puede
incrementar el riesgo de una ITU, prue-
ben con otro método anticonceptivo.

¿Cuál es la posición del Consejero en el
debate de la circuncisión? Mi obstetra
y mi pediatra tienen opiniones vagas
sobre el tema y la Academia
Americana de Pediatría tampoco pare-
ce tener una postura clara. Yo sé que
hay que considerar los posibles benefi-
cios para la salud, pero, ¿qué hay de los
pros y contras en lo sexual? ¿Los hom-
bres circuncisos disfrutan más del
sexo? ¿Qué tal sus compañeras? 

-D.W., DETROIT, MICHIGAN

La posición del Consejero es que existen
pros y contras en ambas decisiones. No
vamos a decirle a nadie qué hacer con sus
penes (o los de sus hijos) cuando se trata de
una práctica que no representa ningún
riesgo evidente. La circuncisión es el centro
de uno de los mayores debates acerca de
nuestras partes privadas y no se han reali-
zado muchos reportes al respecto. Podría
argumentarse que es traumático para el
niño, pero no tenemos ninguna evidencia
concreta que de que los hombres circunci-
sos sufran efectos físicos o psicológicos
duraderos. Algunas personas afirman que
no es medicamente necesario y por lo tanto
es injustificado. La circuncisión masculina
ha demostrado reducir significativamente
el riesgo de propagación del VIH en el sur y
este de África. Al remover el prepucio se
reduce la probabilidad de desgarres e infec-
ciones y también reduce el número de célu-
las infectables. Sin embargo, la abstinencia
y los condones son igualmente efectivos. La
Clínica Mayo publicó recientemente una
reseña comprehensiva sobre estudios rela-
cionados con la circuncisión y concluyó que
este procedimiento reduce el riesgo de
infecciones del tracto urinario, enfermeda-
des de transmisión sexual y cáncer de prós-
tata; pero la higiene y, otra vez, el sexo
seguro tienen la misma o mayor efectivi-
dad. Algunos citan "una apariencia más
normal" como razón  para llevar a cabo la
circuncisión, pero lo normal es relativo. En
los Estados Unidos, aproximadamente 50%
de los varones recién nacidos son circunci-
dados mientras que en Europa solamente
un 10% lo es. El Consejo de Europa, una
organización paneuropea en favor de los
derechos humanos, está presionando para
reducir la circuncisión infantil bajo el argu-
mento de que no es medicamente necesa-
ria y por lo tanto viola los derechos huma-
nos del niño. Por supuesto, judíos y musul-
manes justifican la circuncisión basándose
en argumentos religiosos. En cuanto al fac-
tor del placer, hay estudios que se contradi-
cen unos a otros. Dicho todo esto, el
Consejero tiene más de un amigo adulto
que, al ser interrogado sobre el tema, admi-
te que le gustaría tener la punta de su
miembro; lo cual explica por qué el índice
de circuncisiones en los Estados Unidos
declina lentamente. Si decides no circunci-
dar a tu hijo, siempre tendrá la opción de
optar él mismo por hacerse el cortesillo
cuando cumpla 18.

Para obtener respuestas a tus preguntas razonables sobre comida y bebida, moda y gusto, y
sexo y romance, escribe a consejero@playboylatino.com, o a Consejero de Playboy, 880 W.
First st, suite 310, Los Angeles, CA 90042. Las preguntas más interesantes y pertinentes serán
presentadas cada mes en estas páginas.







DIEGO 
BONETA 

Diego Andrés González Boneta, conocido simplemente como Diego Boneta, fue uno de
los actores mas ocupados del 2014. Nació en la ciudad de México, México, hijo de los 

ingenieros Lauro Andrés González Lima y Astrid Boneta López. Su padre es mexicano,
y su madre nació en Estados Unidos, de padre puertorriqueño y madre española.

||  ENTREVISTA PLAYBOY LATINO ||

Reinventando A Hollywood 
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Comenzó su carrera a la tierna
edad de doce años y desde enton-
ces el artista  multifacético no

para de esforzarse por conquistar al
mundo entero. El año pasado el joven de
veinticuatro años viajo por todo el globo
convirtiéndose en futbolista, guerrero,
victima y soldado.   Además de ser con-

tratado como modelo de la ultima cam-
paña de la marca Abercrombie & Fitch,
el cantautor mexicano apenas llega a
casa de su labor en la Republica de malta
y entra  al estudio para grabar su nuevo
álbum. El apuesto actor revela a la revis-
ta Playboy sus planes, sus próximas
movidas, sus proyectos secretos y su plan

para reinventar a Hollywood. 
Playboy Latino: Este año estuvis-

te súper ocupado trabajando en pelí-
culas de todo tipo, felicidades! Los per-
sonajes que encarnaste fueron bastan-
te diferentes de película a película.
Como eliges el tipo películas en las que
atareas? ››

“Soy una persona apasionada, soy
leal es decir soy un buen amigo y soy
muy perseverante”. 

“Lo que mas me pone de malas es 
la mierda [el bullshit]...” Odio, como 
decimos en México, cuando la gente
me ‘bullshitea’.

Me irrita la mediocridad. A lo que me refiero
es cuesta mucho trabajo relacionarme con 
alguien que no estudia, que no trabaja o que
no se esfuerza.  Nunca tendría una novia así. 

Po r :  BRENDA  CAMPEROS |  Fo t o s :  PABLO  GROSBY
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DB: “Bueno he tenido que pelear
para conseguir ciertos papeles, no
todos los trabajos han sido ofertas,
pero si hay varias cosas que busco en
un papel.  Por ejemplo, para mi no hay
géneros solo hay buenas historias. Lo
primero que busco en un personaje es
que tenga una buena historia.  La
segunda cosa que busco en un trabajo
es tenga un director con una visión
padrísima, muy clara y autentica.  La
tercera cosa que me atrae es el tipo del
personaje que voy a encarnar. Esas
cosas son las que me hacen decidir que
roles quiero protagonizar”, dice
Boneta.  “La ultima pregunta que me
hago es la mas importante: si sale esta
película al cine, la iría a ver aunque yo
no estuviera en ella? Si la respuesta es
si hay que hacer la película ayer!”   

Playboy Latino: Hasta la fecha, no
existe un tipo de personaje que te defi-
ne.  Lo haces a propósito?  

DB: “Me gusta que mucha gente se
pregunte: que tipo de actor es Diego?
Hiciste “Rock of Ages”, hiciste una
película de horror, una película bio-
gráfica del jugador de fútbol Pelé, aca-
bas de hacer una película de los roma-
nos, que onda? Eso a mi me fascina
porque yo tengo veinticuatro años y
quiero poder hacerlo todo.  No me quie-
ro encasillar en hacer solo películas de
acción, o solo comedias, o dramas.
Quiero poder experimentar y encon-
trar a mi publico de esa manera”. 

Playboy Latino: Que tipo de per-
sonaje no te gustaría personificar en el
futuro cercano? 

DB: “Para mi un reto actoral que me
encantaría trabajar es salir como un
villano, pero un villano que la gente
quiera!  Como por ejemplo, tienes a
Walter White de la serie de televisión
“Breaking Bad”. El es un traficante, no
es una persona buena moralmente
pero la gente esta allí detrás de el.
Encarnar un personaje así me encan-
taría!” 

Playboy Latino: Acabas de hacer
varias películas de todo tipo de géne-
ros. Hasta la fecha, cual ha sido tu
mayor reto actoral? 

DB: “El personaje de mi próxima
serie, “The Dovekeepers”, ha sido mi

mayor reto actoral.  Por la trayectoria
del personaje y porque es una minise-
rie. De hecho no es una miniserie es un
especial de cuatro horas dividida en
dos noches. Por el tiempo que hay en la
serie, los personajes tienen más tiempo
de desarrollarse. Mi personaje comien-
za pensando como el típico bueno, el
buen hermano, el buen novio, el héroe.
El, se convierte en una victima de la
guerra y como resultado pierde la cabe-
za y se va a lado oscuro. Se convierte en
lo que estaba peleando al principio. Esa
trayectoria que en términos de actor se
le dice el arco entre mayor sea el arco
mayor más el reto y mas facetas tiene el
personaje. Es como el personaje de
Darth Vader en “Star Wars” quien
empieza como un niño bueno y luego
se convierte en Darth Vader, uno de los
vilanos mas impresionantes que exis-
ten”, dice emocionado. “A mi los retos
me encantan.!”  

“Hay unas escenas que no las puedo
contar pero son cosas impresionantes.

Son cosas que como actor, me conmo-
vieron fuertemente. Una escena vio-
lenta y tan fuerte 

específicamente de la que hablo ahora
es difícil de olvidar, pero tienes que
encontrar la manera de deshacerte de
ella y recordarte que fue un trabajo y ya
acabaste.  Cuando te quitas la ropa del
personaje y estas terminando el día como
que eso también es un esfuerzo. Pienso:
me estoy quitando la piel de esta perso-
na, lo cual quiere decir que ya soy Diego
otra vez. En esta ocasión seguí pensando
en esas escenas como una semana pero
tratas de no llevarlo contigo porque eso si
que no es sano”.  

Playboy Latino: Que hiciste para
esta personalidad tan intensa? 

DB: “En este caso leí muchos libros
sobre la mentalidad de los soldados.
Hablan sobre cuales son sus miedos, que
significa el honor para ellos, y mas que
nada cual es su código. Es súper intere-
sante. Literalmente termina entrevistan-
do a veteranos de la guerra.  Es mas, me
junte con un ex legionario francés! Ellos
son conocidos como los mercenarios
mas peligrosos que hay en el mundo”. 

Playboy Latino: Como fue esa cita? 
DB: “Fue algo impresionante.

Claro, el ya no hace eso. El hace años
fue el stunt coordinador de “Gangs of
New York”, la película que hizo
Leonardo DiCaprio con Daniel Day
Lewis. Dicho mercenario fue la perso-
na en la que Day Lewis basó su perso-
naje. Entonces te puedes imaginar las
cosas que el vivió y me relato. Yo me
sente con el tres horas platicando. Me
dio libros y películas para ver como “El
Libro de Cinco Anillos” [“The Book of
Five Rings”] escrito por Miyamoto
Musashi y “El Codigo de Los
Guerreros” [“The Warriors Ethos”t]
escrito por Steven Pressfield. Habla
desde los romanos hasta los Navy
Seals. En esencia, hice el trabajo de un
periodista. Tuve que entrevistar y
aprender de estas personas para que a
la hora de la hora pudiera ponerme en
sus zapatos”. 

Playboy Latino: La transición
entre la miniserie “The Dovekeepers”
y la película del futbolista brasilero
Pelé se te hizo dificultosa?  

QUE FUE LO MAS DIFICULTOSO 
DE LA PELÍCULA? 

“El trabajo más intenso para
mi es la preparación de cada
personaje. La preparación tiene
que ser súper disciplinada y
súper intensa para que a la
hora que estés filmando, no
estés preocupado o pensando 
en nada mas”.



DB: “El hecho de que sean papeles
tan diferentes te ayuda a poder cam-
biar mas fácilmente. Como son polos
opuestos es mas fácil pensar ok ahora
ya se lo que es un extremo ahora tengo
que irme al otro.  Siempre usando esa
misma estrategia de entrenar, averi-
guar, etc. Con Dovekeepers entrene
tres meses, y lo mismo paso con Pelé
solo que entrene el fútbol. Vi mucho
videos de pelé y otros jugadores de los
cincuentas. Entrenar muchísimo sea,
fútbol, fútbol, fútbol. O sea se trata de
aprender los manierismos y las cosas
que ellos hacían en aquel tiempo. Es
exactamente la misma estrategia”. 

Playboy Latino: Como es el persona-
je que personificas en la película de Pelé? 

DB: “El personaje de  José João
Altafini es conocido mas como Mazzola.
Es un futbolista italiano-brasileiro que
era el rival de Pelé. Cuando empezaron
se odiaban porque Pelé viene de una
familia súper humilde y pobre y mi per-
sonaje viene de una muy buena familia.
Era europeo así que se sentía superior
a todos los demás y era lo que el equipo
brasileño quería ser en el año 1958.
Querían sacar el lado bueno de los juga-
dores como Pelé aunque que eran bue-
nos pero… They wanted to fit in as much
as possible, me entiendes. Durante la
Copa del mundo, cuando mi jugador se
lastima le confiesa a Pelé: “Brother, no
trates de jugar como te dice el coach, no
trates de jugar como yo, tu juega como
tu juegas. Sabes que juegas mejor que
yo, embrace who you are. Es una escena
increíble cuando nace Pelé. De hecho mi
personaje fue el que lo apodo Pelé,
haciéndose burla de el.  I’m going to
embrace tu burla. Es una historia que te
pone la piel chinita”. 

Playboy Latino: La Copa Mundial
de la FIFA 2014, fue penal? 

DB: “Claro que no fue penal!  Yo esta-
ba con mi familia y estábamos fascinados
porque México iba ganando cuando eso
paso. Memo Ochoa es un buen amigo mío
y estaba feliz que le estaba yendo tan bien,
estábamos echándole porras. Vi todos los
partidos.  Y cuando paso eso yo estaba
enfurecido, con esa bailarina….he he agh!
Me da hasta coraje pensar en eso, mejor
platiquemos de la película. Ja ja ja. 

Playboy Latino: Hablemos de
“Summer Camp", la nueva película e
terror. Es tu primer película de horror,
que mas nos puedes contar acerca de
esa experiencia? 

DB: “Te voy a confesar que odio la
sangre de mentiritas. La odio con
pasión! Ese fue el chiste de esta pelícu-
la. Porque como es que yo estaba
haciendo una película de terror cuan-
do odio la sangre de mentiras. Odio todo
lo que es pegajoso guacalas. No tengo
problema con sangre de verdad, pero a
la otra no la aguanto.  De cualquier
manera fue una experiencia increíble.
Filmamos en Barcelona dos meses con
Lions Gate junto con Filmax que es una
productora increíble. Tuvimos un elen-
co buenísimo, fue un trabajo súper
intenso porque fue mi primera vez
haciendo un filme de terror. 

Playboy Latino: Te consideras
importe o un trasplante mexicano?

DB: “Soy mexicano yo nací en
México y me crie alla. Pero mi mamá
nacíó en Estados Unidos aunque es de
padres españoles. Pero cuando yo me
mude acá me sentí como si estuviese
en limbo. A donde pertenezco?  Como
que no perteneces a ningún lado ni a
otro.  Pero de siete años para acá he
notado un cambio drástico. Como que
el americano de se va dando cuenta
que los Latino de aquí le metemos con
todo. Creo que se están dando cuenta
de eso. En ves de estar haciéndose los
huelles de que no lo veo  no lo veo no
lo veo. Que es lo que hacían antes.
Que ahora están viendo la manera de
incorporar esa fuerza a su mercado.
Cosa que es buenísima. Soy embaja-
dor de ese movimiento. Quiero que
eso pase y que siga pasando y que no
solo hayan películas en Hollywood
con mexicanos. Pero que también el
próximo actor de “Avenger” o el pró-
ximo miembro de la serie de televi-
sión “Madmen” sea un latino en una
película con actores de todo el mundo
y que no tengan que salir señalando
que este es el latino. Quiero que no
importe que la persona es de cierta
cultura o raza sino que importe el
hecho de que tiene talento y es bueno
en su arte”. 

Playboy Latino: Que tiene que
pasar para que las cosas en Hollywood
cambien? 

DB: “Tiene que haber un próximo
paso. Es el más difícil porque es llegar
a un punto donde el mercado general
no vea la diferencia entre un latino, un
afro americano, un asiático y un blan-
co.  Que los vean simplemente como
actores. Eso es lo que yo quiero que
pase.  No se trata de hacer una película
latina con puros actores y directores
latinos en Hollywood. Claro que si nos
da orgullo y pensamos que “cool”.
Imagínate de repente ves a un actor
Mexicano esta en una película con
Javier Bardem, Tom Cruise y Brad Pitt
y George Clooney donde  todos están
haciendo sus ondas.  Ese es un talento
y una fuerza tan poderosa como el
resto del elenco”. ››

SE TE HIZO MÁS FÁCIL O MÁS DIFÍCIL
HACER ESTE TIPO DE FILME??? 

“Se me hizo difícil no fue por el
miedo porque cuando filmas todo
esta técnicamente planeado, pero
lo difícil fue vender el miedo des-
pués de filmar una escena doce o
quince veces.  Fue un mundo
nuevo para mi y fue muy padre
hacerlo con gente experta en el
genero. Estamos hablando de la
gente que hizo The Conjuring y
películas clásicas del estilo.
Además filmarlo en Barcelona
que mas quieres”.
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Playboy Latino: Tienes otro ejemplo? 
DB: “Un mejor ejemplo es que en “The

Avengers” salga un actor Mexicano o un
actor Latino saliendo como superhéroe
con estos actores que son conocidos por
todo el mundo y es la cosa mas america-
na que hay! Digo, puede ser que este total-
mente equivocado pero a mi como mexi-
cano, diría YES! Ahora si hay un avance
para los Latinos que no es basado en nada
mas que en el talento de cada actor. Ya esta
en el mercado general mundial y sobre-
pasa los estigmas y las razas”. 

Playboy Latino: Así fue como te
sentiste mientras grabaste el musical
“Rock of Ages?” 

DB: “Si “Rock Of Ages” no era una
película de superhéroes pero si es un
ejemplo de estar en un elenco grande
con nombres de todas partes del
mundo todos brillantes y reconocidos,
admirados, talentosos.  En esa produc-
ción yo solo era el chico nuevo. No fui el
Mexicano de la película, fui el nuevo.
Eso fue algo increíble para mi”. 

Playboy Latino: Con múltiples pro-
yectos de televisión, cine y música pron-
to te vas a convertir en el Jared Leto. 

Que nos nos puedes decir acerca de
esta nueva producción?  

DB: “Firme un contrato con la casa
discográfica Sony hace unos meses.
Después de estar tratando de encontrar al
equipo musical perfecto, Sony llego e hici-
mos una mancuerna increíble.  De hecho
hoy me tengo que ir a grabar un tema en el
estudio en un rato; llegue hace dos días de
Malta y ahora al estudio.  Estoy trabajan-
do en mi tercer disco que va ser mas que
nada un nuevo EP con cinco o seis can-
ciones en ingles y español.  Van tener una
onda como la de Maroon 5 o Bruno Mars
mezclando sonidos.  Esta etapa es emo-
cionante porque estoy tratando de crear

un sonido único y nuevo para mi.  Ese es
el proceso en el que me encuentro ahora,
estoy experimentando y jugando.  A veces
funciona a veces no, pero eso es lo diver-
tido y es como las cosas autenticas salen”. 

Playboy Latino: Planeas incluir
colaboraciones con otros artistas? 

DB: “Todavía no tengo ninguna
colaboración confirmada porque acabo
de llegar de grabación. Lo mas compli-
cado porque ok estamos haciendo el
disco perfecto hacemos temas digo holy
shit te quedaste con una película pen-
diente y te vas en tres semanas, que
mierda! [holy shit!]  Bueno cambio de
planes, mándame canciones mientras
estoy en Tailandia! Ok ok nos vemos en
tres meses.  Encontrar el tiempo es lo
mas dificultoso. Nada mas soy yo así
que tengo que aceptar que soy humano
y tengo limites. Todavía no hay un titu-
lo del disco, ahorita simplemente esta-
mos componiendo y escogiendo temas”. 

Playboy Latino: Estas escribiendo
todos los temas tu mismo? 

DB: “Si, estoy escribiendo temas,
pero también estoy abierto a que me
manden canciones. Yo siempre he esta-
do súper involucrado en ambos discos
que yo he hecho. El segundo disco, fui
productor ejecutivo, produje nueve de
los once temas. Para este disco también
voy a estar medidísimo en todo, nada
mas que se mis limitaciones y si no
puedo estar escribiendo y componien-
do durante cuatro meses en el estudio
porque también estoy haciendo otras
películas pues no se puede. Si es que
quiero componer todos los temas este
disco va a salir en el 2017. Tengo que ser
realista con lo que puedo hacer sin
sacrificar mi integridad artística.
Quero que cuando la gente escuche mi
música sepa que soy yo”. ››

TIENE ALGÚN CONCEPTO ESTE NUEVO DISCO? 

“En cuanto a dirección musical, quiero que esto sea un top 40 pop
pero que no solo sea pop. Quiero que incluya muchas mezclas de
sonidos de distintas épocas para que realmente sea diferente.
Bruno Mars es pop pero su sonido es mas profundo que un simple
pop.  Es pop porque es popular no porque tiene sonido pop”. 
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Playboy Latino: Cuando fue tu primera expe-
riencia sexual. 

DB: “Mierda! Ehmm… Ok si si. Si esta pregunta es
definitivamente delicada…  Mi primera vez fue algo muy
especial porque fue con mi novia con la que estaba ena-
moradísimo y no fue algo solamente por la calentura, me
entiendes. Fue mas allá de eso porque teníamos una
conexión y estábamos enamorados. Fue con la persona
con la que yo lo quería hacer.  Siento que a veces la gente
lo fuerza y termina siendo una experiencia de la que ni
quieren platicar.  Como que fue terrible no? Para mi lo
mas importante es que sea con la persona que amas para
que sea mucho mas que el puro sexo”.  

Playboy Latino: Cual es la parte física de la mujer
que mas te gusta? 

DB: “La parte física que mas me gusta son los ojos
porque son la ventana de alma y a mi unos ojos lin-
dos me atraen. También las piernas y las pompas por
obvias razones,” dice el músico riéndose pícaramen-
te.  “Hablando de la parte que no se ve, pues me gusta
como piensan, que tan apasionadas son, sus metas,
sus sueños, sus miedos que en realidad son su cora-
zón metafóricamente”. 

Playboy Latino: Como ha cambiado Diego desde
la época de Rebelde? 

DB: “Whoa! Rebelde termino en el 2006, tenia quin-
ce anos. Ahora tengo veinticuatro años. Antes era un
adolecente, si. Que es lo que mas canción es que ahora
me sale barba. Ja ja ja!  Me pasaron tantas cosas en tan
poco tiempo que me hicieron tener una perspectiva dife-
rente de la vida y de mi profesión.  En si, madure”. 

Playboy Latino: Se te hizo difícil la transición de
México a Los Ángeles? Porque o porque no? 

DB: “El mudarme aquí a Los Ángeles y tener que
empezar de cero viniendo del éxito que fue rebelde y mis
discos fue un reto durísimo.  No fue como decir hola soy
fulano de allá y ahora vengo acá es la misma moneda no?
Si son diez pesos allá son diez dólares acá no?  Y me dije-
ron esa moneda aquí no vale.  Así que fue literalmente
empezar de cero. Ese fue un cambio que me fortaleció
mucho como persona, como actor  y como cantante.  Soy
una persona a la cual le encanta aprender. Trato de ver que
es lo que puedo aprender de cada experiencia, admite el
actor.  “Es mas estar en la Republica de Malta me cambio
muchísimo, regrese como una persona nueva.  Quiero
averiguar que aprendí en todo caso, que aprendí graban-
do Pelé, que aprendí en tal vacación. Trato de ser le mejor
versión mía cada vez, como las actualizaciones del iPhone
no? Tengo que averiguar cual es mi revisión, mi update”. 

Playboy Latino: Hay algo mas que nos puedes
contar? Cual es tu próximo paso? 

DB: “Los dejo con algo que no puedo platicar mucho
porque todavía no sale, pero…., pausa el interprete.  “Me
voy a meter en problemas por abrir la boca pero ahorita
estoy entrenando con los Navy Seals para mi próximo
papel de una película que se filma en Tailandia.  No puedo
decir mas pero puedo decir que soy un rebelde!”

40 | PLAYBOY LATINO | Febrero/Marzo 2015





42 | PLAYBOY LATINO | Febrero/Marzo 2015

Para todo mal,

Mezcal. 
Y para todo bien,

también.
Hermano mayor del tequila, con la actitud de “chico malo” el mezcal no solo
vuelve locas a las chicas sino a cualquiera que lo pruebe. Este trago siendo

más fuerte que el tequila es para aquellos que admiran un licor elegante con
buen sabor. Con personalidad adictiva como la adicción a la “chica perfecta”,

esta bebida exótica te dejará pidiendo más.  ››

BEBIDAS

|| BEBIDAS DE LOS DIOSES ||
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Por: TAMARA TRIPP

HISTORIA DEL MEZCAL

Hace muchos años el maguey se usaba
para hacer pulque, una bebida espesa
y con poco pegue. Al llegar los espa-

ñoles, decidieron que ellos necesitaban algo
más fuerte para sus fiestas; por lo cual experi-
mentaron con el maguey y crearon una bebida
digna de celebración, el mezcal.

Elaborado con el corazón del maguey, la
piña. El sabor ahumado del mezcal se debe a los
3 días que dura  horneándose bajo tierra. 

Una vez que ya esta cocida la piña, se muele
para sacarle el jugo. El jugo se pone en barriles
con agua y se deja fermentar. La fermentación
puede durar desde unos meses hasta doce años;
lo cual determina el precio y calidad del mezcal.
Una vez que acaba la fermentación, el líquido se
destila una y otra vez para subir el porcentaje de
alcohol. Cuando esté listo los que le sacan jugo a
la noche son los que acompañan su mezcal con
un poco de sal de gusano y rondana de naranja. 

Hoy, la única producción en el mundo de mez-
cal es exclusiva desde los estados de Oaxaca,
Michoacán, Guerrero, Guanajuato, Durango,
Zacatecas, San Luis Potosí y Tamaulipas.  La
producción no es tan grande como la del tequila,
el mezcal no ha sido tan conocido y gracias a que
la exportación no tiene límites, ésta bebida la
puedes encontrar en los mejores bares alrededor
del mundo. Estos últimos años, los bares han
agregado el mezcal a su lista de bebidas y ahora
puedes conseguir mezcales buenos como marca
negra por todo Estados Unidos.

En bares de ciudades metropolitanas con una
vida nocturna prendida como Los Ángeles, San
Francisco y Nueva York saben que para tener onda
debe tener mezcal. El mezcal jamás remplazará al
tequila ya que son dos bebidas distintas, pero al
transcurso del tiempo esta bebida se volverá más
popular y común en bares y restaurantes.  

Aquí tienes algunas categorías de los mejo-
res mezcales artesanales. Así sabrás de cual
ordenar ó de cual botella comprar. 

El mezcal 100% maguey elaborado con puro
maguey, lo cual significa que es un mezcal
digno de probar. 

El mezcal mixto, elaborado con un mínimo
de 80% de maguey y otros ingredientes esen-
ciales para un sabor más afrutado. Este tipo de
mezcal se recomienda para preparar unos ‘tra-
gos’ exquisitos.

El mezcal reposado, permanece de dos a nueve
meses en barriles de madera, siendo  así como se

le acentúa un sabor más seco y ahumado.
El mezcal añejo, dura mínimo 12 meses en el

barril. Los de mejor calidad duran desde 18
meses a 3 años en el barril. Entre más tiempo
más caro y de mejor calidad. Sí, el mezcal es de
100% maguey, regularmente se deja reposar en
el barril por cuatro años.

Para darte una idea de lo caro y exclusivo
puede ser - el mezcal marca Meshico es toda una
obra de arte y también el más caro del mundo. La
botella de vidrio es toda una pieza artesanal ya
que se fabricó cuidadosamente a mano y contie-
ne un mezcal de la más alta calidad teniendo un
valor de 55 mil euros.  

TRAGOS 
CON MEZCAL
El mezcal es una bebida ances-
tral digna de probarse y degus-
tarse. Si no lo quieres tomar
solo tipo “shot” aquí te com-
partimos una lista de las rece-
tas más deliciosas para disfru-
tarlo con buena compañía. 

EL DIABLO REFINADO
Este elixir delicioso es muy
fácil. A una copa ya fría
échale mezcal y con movi-
mientos circulares cúbrela
el interior de la copa con
mezcal, desecha el mezcal
sobrante en la copa y lléna-
la de hielo. En otro envase
echa los ingredientes lista-
dos y mézclalos muy bien.
Sirve la mezcla sobre la
copa con hielos, ponle el
adorno y listo. Salud. 
• 1/4 onza mezcal
• hielo
• 2 onzas de tequila blanco
• 1/2 onzas de crème de
mûre (licor de zarzamora )
• 1/2 onza de licor de jengibre 
• 2 pizcas de limón
• 1 rodaja de limón, para el
adorno

ISLA DE JENGIBRE
EXTRAVIADA
En un mezclador de cocteles,
muele la hierba de cardomo
un poco. Auméntale hielo y
todos los ingredientes lista-
dos abajo (menos el adorno)
y agítalos bien. Vacía la mez-
cla a un vaso con hielo a tra-
vés de un colador muy fino.
Ponle el adorno y listo. Salud.  
• Pizca de canela
• 1 1/4 onzas de licor de jengibre
• 2 hierbas de cardomo 
• 1 pedazo de manzana, cor-
tado en forma de abanico
para usar como adorno. 
• 1 1/4 onzas de mezcal 
• 1/2 onza de jugo de limón
• 1/2 onza de jugo de manzana
• 1/4 de onza de néctar de
agave
• Hielo
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EL PALOMAZO 
En un mezclador de cocteles, mezcla el
mezcal con la miel, hasta que ésta  se
disuelva  agrégale el Cocchi Americano,
jugo de toronja, jugo de limón y sal.
Llena el mezclador de cocteles con hielo
y agítalo hasta que se enfrié. Llena un
vaso con hielo y agua mineral y sirve la
mezcla por encima. Ponle el adorno y
listo, salud! 

• 1 onza de smoky mezcal, (Del Maguey
Vida Mezcal es una Buena opción) 
• 1 1/2 cucharada de miel 
• 1 1/2 onza de Cocchi Americano 
(vino aperitif italiano)
•1 onza de jugo de toronja fresco 
• 1/2 onza de jugo de limón fresco
• Pizca de sal
• Hielo
• 1 1/2 onza de agua mineral
• 1/2 rodaja de toronja 

Pero para los que no piensan gastar
55mil euros en un mezcal, aquí tene-
mos una lista de finos y buenos mez-
cales de la misma marca. Los precios
son un promedio del costo de una
botella pequeña de 750ml. 

Marca Negra Espadin 

$60  51.1%
de alc. 
Marca Negra Dobadan 

$80  49.3%
de alc. 
Marca Negra Tobala 

$120  50% 
de alc. 

Pero de que valen la
pena, valen la pena. 

¿CAROS…? 
TAL VEZ. 

EL GUSANO:
En verdad, es una larva que típicamente
invade las plantas de maguey y se usa
para darle más sabor al mezcal. Hay dos
tipos de “gusanos”; los blancos quienes
invaden solo las hojas del maguey y los
rojos los cuales son más preciados y
viven en el corazón del maguey. 
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SEXO(GUÍA)

Nuevas 
aventuras 
sexuales 
Llega un momento en el que “a lo perrito”, el 69, el 71 y tus otras posiciones favoritas no son suficientes…
o tal vez sí lo son. Pero en fin, nunca está demás animar las cosas todavía un poco más. Aquí esta una
lista de nuevos lugares donde la diversión llegará a otro nivel por completo, con nuevos retos, emociones
y sensaciones. ¡Diviértete!  ››

|| VIDA SEXUAL ||
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EN PELOTAS CON LAS PELOTAS. 
Después o tal vez antes -como tú prefieras-

de un juego de billar. ¿Que mejor manera de
conocer cada esquina de la mesa que trepándo-
te en ella? Los 6 bolsillos que tiene la mesa fun-
cionan como las agarraderas perfectas y gracias
a eso puedes darlo por hecho que en este juego
de billar habrá más de ganador. Para hacerlo
todavía un poco más prendido...y que dure más
la diversión pueden empezar a jugar un billar
normal PERO por cada turno que fallen se ten-
drán que quitar una prenda de ropa. 

A RUEDA LIBRE A MIL MILLAS EN AIRE
Para aquellos que buscan una paisaje épico

al tener sexo, el helicóptero es el lugar ideal y
un verdadero desafío. Tendrán que comuni-
carse sin hablar ya que no hay puertas como
en los aviones. Y como no hay baños donde
puedan hacerlo paraditos es importante que
tengan unas cuantas posiciones “sentados”
listas. Con la vista y la adrenalina a todo lo que
da, te sentirás en la cima del mundo.     

EL TITANIC
Este escenario es un poco más complicado

ya que requiere un poco más de planeación,
pero si sale bien la tendrás enloquecida. El títu-
lo de esta idea sale de una las escenas más apa-
sionadas de la película clásica de Titanic.
Pero ya que no hay un auto dentro de un
barco en la vida cotidiana, tendrás que
hacer uso de los elementos de la natura-
leza. En un día lluvioso, llévate a tu pare-
ja a dar un viaje medio largo -planea bien
la ruta-. Ya que se suelte el aguacero, esta-
ciónate en un lugar lindo y medio privado.

Dale un beso… el agua cayendo sobre el auto,
las ventanas empañadas y la tensión
sexual harán que la situación se ponga
caliente y se sientan como en película.  

LA CUNA DEL RÍO
Ya que han explorado el lago o el río

–donde sea que estén- es hora de explo-
rarse uno a al otro. Siéntate en el asiento

trasero del kayak de dos pasajeros. Así
podrás extender tus piernas y mantener más
el balance del Kayak. Sorprenderla con un
masajito por detrás y luego invítala a que se
siente encima de ti.  Con poco espacio y con
una gran probabilidad de terminar en el agua,
sexo en el kayak es un gran reto, el cual solo
los verdaderos atrevidos tendrán el lujo de
poder presumir haber realizado tal hazaña. ››

Por: TAMARA TRIPP
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“¿Quién quiere dar un paseo en mi pony...?”
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BOTAN Y REBOTAN LAS PELOTAS
El trampolín es una gran manera de

divertirse. Con ella -o ellas- saltando y
rebotando es casi seguro que diez minu-
tos después de que empiecen a saltar tú
tendrás la mente en otra parte. Sigue tus
instintos, agárrala, salten, diviértanse,
cáiganse en el trampolín, reboten, abrá-
sense, bésense y arrancase la ropa. Ya que
no tienen una superficie estable, mantén-
ganse lo más juntos posible para poder
tener control. Una vez que agarraron un
buen ritmo háganlo con más intensidad
para un rebote inolvidable. 

ESTUDIO DE ANATOMÍA 
Y FISIOLOGÍA

Hacerlo en la biblioteca les causará
una sensación de adrenalina increíble. El
no poder hacer ningún ruido tendrá a
sus cuerpos retorciéndose. Lo mejor de
todo- aparte del silencio- es que las repi-
sas de la biblioteca te darán donde recar-
garte y de donde agarrarte. En la parte de
la biblioteca donde encuentras enciclo-
pedias sobre Mesopotamia normalmen-
te no hay gente - ¡que raro…!- y es el lugar
perfecto para crear una experiencia que
parece adquirida de una fantasía. 

TRATO VIP
Últimamente, más y más cines de lujo

han abierto por todo California y aparte
de que venden alcohol, los asientos están
a todo dar. Escoge una película aburrida
- o más bien una película que le parezca
aburrida a ella-.  Tráete una cobijita -por-
que son friolentos, obvio-. Apapáchense,
empiecen a ver la película y en cuanto
veas que esta aburrida esa es tu señal para
sacarle provecho a estos asientos reclina-
bles. Para tal hazaña una función más
temprana con menos gente es ideal.      

EL INSTINTO ANIMAL
A comparación con la biblioteca en el

bosque podrán gritar todo lo que quieran.
Aquí en medio de la naturaleza son libres
y podrán dejar que su instinto animal guíe
este encuentro. La casa de campaña es
típico pero limita el potencial del bosque.
Hay que meterse al bosque y estar entre
los árboles y arbustos para realmente sen-
tir la emoción de estar al aire libre. Escoge
un árbol con un tronco ancho donde te

puedas recargar y sostener. Con un aire
tan puro y una experiencia tan refrescan-
te que por fin entenderás porqué los ani-
males prefieren ser libres. 

LA CORTINA MÁGICA
Este es casi casi un truco de magia que

toma lugar en el antro o en el lugar que sea
con tal de que haya un cortinal enorme
contra la pared. Desaparece detrás del
cortinal para up poco de diversión con tu
chica. El estar escondidos en medio de un
mundo de gente realmente prende las
cosas, pero para completar este truco de
magia con éxito tendrás que ser rápido y
audaz. Este truco de magia es más que

una ilusión óptica es el previo perfecto
para mostrarle lo que espera más tarde.    

LA FORTUNA QUE DESEAS  
En ferias, parques de diversiones y

hasta en festivales de música esta la rueda
de la fortuna. Súbete, disfruta la vista… de
una chica encima de ti. Dependiendo de
la rueda, este encuentro puede ser un
maratón o una carrera. Antes de subirte
prepárate un poco. Tómale el tiempo en
lo que estas formado para subirte, así ten-
drás una mejor idea de lo que puedes rea-
lizar en ese tiempo. Una vez que empieza
a dar vuelta la rueda deja que la fortuna
esté de tu lado.       
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DE REVENTON

La Mansión Playboy, con sus 22.000 pies cuadrados de estilo 
gótico Holmby Hills ha sido el hogar de innumerables reventones

durante las últimas más de cuatro décadas. ››

||  MANSION PARTY ||

La mansion 

años festejando
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Playboy compró la mansión en 1971 a Louis
D. Statham, un maestro de ajedrez que
también diseñó las naves espaciales para

la NASA. ¿El precio? Poco más de $ 1 millón Hoy
en día, con algunas renovaciones y expansión, se
estima en un valor de alrededor de $ 54 millones.
Sin duda, invertir en bienes raíces vale la pena.
Y si incluye unas conejitas dentro, mejor aún. 

Si bien gran parte del interior de la casa ha
estado delante de una cámara en algún momen-
to u otro, existe un lugar muy especial que es de

acceso prohibido para el público: la “habitación
Elvis”. Cuenta la leyenda que es cuando el rey
del rock una vez "durmió" allí con ocho coneji-
tas de Playboy.

La mansión alberga una sala de juegos, una
bodega, un "cine" / sala de proyección, canchas
de tenis, parque zoológico (y aviario contiguo),
terraza (con bbq), así como un gran piscina que
incluye características tales como una cascada
artificial, sauna, casa de baños, y por supuesto
, una gruta secreta. ››

Por: MANUEL HUCI |   Fo t o s :  LARRY  LOGAN





¿Quieres ser invitado a una fiesta en la
Mansión Playboy? Pues esto es lo que tie-
nes que hacer para accede a una fiesta pri-
vada: Tienes una invitación personal del
mismísimo Hugh, o cualquiera de sus
"amigas" o conejitas de Playboy.

SER UNA CELEBRIDAD CONOCIDA.
Trabajar para Playboy Enterprises o

ser empleado por el propio Hugh. Ser una
chica muy atractiva -y preferiblemente
ligera de ropa-. Pero la manera más fácil
de conseguir entrada a la Mansión
Playboy es la fiesta anual de Halloween.
Hay muchas maneras. Pero lo que es
seguro, es que cada día y cada noche es
una ocasión especial para una fiesta inol-
vidable en la Mansión Playboy. 
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AUTOS

Pasajeros 
del viento
¿Cómo te ves en uno de estos impresionantes carros? 
Quizás te veas conduciendo la más reciente expresión del
lujo británico junto a una pelirroja. O tal vez llegando a un
hotel de lujo y bajándote de la última tecnología alemana
que además parece volar. Y qué tal manejando a toda 
velocidad en un pista privada subido al todopoderoso 
GT… Muchachos, enfóquense, que nada en este mundo 
es imposible. ››

||  AUTOS DE LUJO ||
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Mercedes-Benz
ha presentado su
nuevo 2015 AMG
GT-S, un deportivo
de alto rendimiento
y que presume de
llevar la tecnología
más avanzada por
parte del fabricante
alemán. Gracias a
que gran parte de su
estructura ha sido fabricada en aluminio
ligero y a que cuenta con un propulsor V8
biturbo de 4.0 litros y 503 caballos de fuer-
za Versión GT S -456 en el GT-), este auto
es capaz de acelerar de 0 a 62 millas por
hora en tan sólo 3.7 segundos. Además, la
velocidad máxima está limitada en las 193
millas por hora. Pero para que toda la
fuerza sea aprovechada de la mejor mane-
ra, los especialistas del departamento de
ingeniería, le han dotado una transmisión
de siete marchas la cual cuenta con doble
embrague. Como es una tradición, los
mejores y más radicales deportivos de
Mercedes-Benz son desarrollados por el
“brazo” especializado conocido simple-
mente como “AMG”.

Según Mercedes-AMG, este automó-
vil de serie viene con un escape deportivo
que ha sido equipado con válvulas modu-
lares en las salidas, con lo que le permi-
ten cambiar el sonido de la mecánica en
función del gusto del conductor median-
te el modo de conducción que haya esco-
gido en el sistema Dynamic Select. Sin
duda alguna, un motivo más para brindar
por este auto… sobre todo si eres un apa-
sionado de los deportivos de cepa.

MERCEDES-BENZ GT

• Motor: 8 cilindros
• Configuración: V
• Desplazamiento: 4 litros
• Inducción: doble turbo
• Potencia: 503 HP
• Aceleración: 0 a 62
mph en 3.7 segundos
• Vel. Máxima: 193 millas
por hora
• Distribución peso: 47:53
• Precio: alrededor de
200 mil dólares

FICHA TÉCNICA
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Además del motor
eléctrico montado en la
parte frontal, el BMW i8
está equipado con otro
propulsor de tres cilin-
dros (lógicamente ubica-
do en la parte trasera) que
desarrolla, por sí solo,
alrededor de los 220 caba-
llos de potencia. Cuando
ambas plantas de poder
se combinan, la caballería
se incrementaría hasta
cerca de los 357 caballos y
el torque terminaría por rozar las 420
Lb/pie. Nada mal para cuando uno busca
la respuesta inmediata del pedal del ace-
lerador. La suavidad de los trazos de parte
del área de diseño de BMW ha logrado un
trabajo exquisito que muestra un auto

muy moderno, con aires de deportividad
y un tanto más de futurista. La apertura
de las puertas no podría ser de otra forma,
el mecanismo manda un mensaje directo
que nos hace ver hacia la era espacial sin
pensar siquiera en voltear la vista atrás. 

• Motor: gasolina de tres cilindros y 1.5
litros. Eléctrico de 131 HP.
• Potencia: 357 hp
• Velocidad máxima: 155 mph
• 0-62 mph: 4.2 segundos
• Tiempo de recarga: 1.5 horas

• Torque: 420 lb/pie
• Rango en modo eléctrico: 22 millas
• Velocidad máxima en modo eléc-
trico: 75 mph
• Precio base: $135,700 dólares

FICHA TÉCNICA

BMW i8 

Antes que ningu-
na otra cosa debe-
mos tener en cuenta
que Bentley es sinó-
nimo de elegancia,
lujo y prestaciones.
Hace apenas unos
días, la firma inglesa
nos dio a conocer uno de sus pináculos,
el Mulsanne, un auto al que le han puesto
como apellido: “Gran Convertible”. Este
auto que destaca por su sofisticación
cuenta con los materiales más finos y con
la mano de obra mejor calificada. Para que
nos podamos hacer una mejor idea de lo
que hablamos, el CEO de Bentley,
Wolfgang Dürheimer, comentó: “Este
concepto deja en claro la habilidad de
Bentley para crear convertibles de alto
lujo. Con este modelo combinamos la
opulencia del Mulsanne  con las delicias
de los descapotables”. Y sí, toda esa ima-
gen del Mulsanne que arrebata suspiros
al pasar, ha sido plasmada en el perfil de
este cabrio digno de presumirse.

BENTLEY GRAND CONVERTIBLE

• Motor: 8 cilindros
• Configuración: V
• Desplazamiento: 6.75 litros
• Potencia: 530 HP
• Torque: 822 lb/pie
• Precio: no disponible
• Configuración: concepto

FICHA TÉCNICA



Alfa Romeo es sinónimo de her-
mosos diseños, pero la reputación de
hace algunas décadas no fue la mejor.
Hoy, con Sergio Marchionne, actual
Director ejecutivo de Fiat Group y
Chrysler Group LCC, en los mandos,
la orden es que Alfa Romeo vuelve a
los Estados Unidos representado, en
primera instancia, por este 4C, un
automóvil que a su paso arranca sus-
piros. El 4C equipa un motor de 1.75
litros de desplazamiento y está cons-
truido en aluminio. Dicho propulsor
es capaz de generar, gracias a la
inyección directa, hasta 237 HP. El
motor, en posición central, brinda un
rendimiento que hace del 4C un vehí-
culo apto tanto para la pista de carre-
ras como para las calles de una ciu-
dad. En el modo de carrera, el Alfa
Romeo 4C está capacitado para ace-
lerar de 0 a 60 millas por hora en

aproximadamente 4 segundos. Sin
duda alguna, el regreso de Alfa
Romeo a los Estados Unidos va más
allá de un solo modelo. La historia de
la firma italiana es muy rica, pero
sigue siendo una incógnita la calidad
de los vehículos de Alfa Romeo. El
precio estará rondando los 83 mil
dólares.

En la actualidad, el nuevo
Ford GT es una cosa completa-
mente distinta a lo que fueron las
generaciones anteriores. Para
empezar, su fabricación incluye
fibra de carbono, material que lo
hace ser sumamente ligero y al
mismo tiempo resistente. En
segundo lugar está el propulsor,
que ha dejado de ser un podero-
so V8 para convertirse en un
EcoBoost V6 con doble turbocargador que es capaz de
desarrollar hasta unos 600 caballos de potencia, apro-
ximadamente. Cabe hace mención que esta planta de
poder se ha estado desarrollando también en las pis-
tas de carreras y fue en Daytona donde impuso algu-
nos récords del trazado hace algunos meses.
Siguiendo con el tema del propulsor, se sabe que está
empatado con una caja de cambios de siete marchas
de alta velocidad y doble embrague.

FORD GT
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• Motor: 4 cilindros
• Desplazamiento: 1.75 litros
• Tracción: trasera
• Transmisión: doble em-
brague, automática
• Potencia: 237 HP
• Velocidad máxima: 160
mph aprox.

• Configuración cabina:
biplaza
• Suspensión delantera:
doble “wishbone”
• Suspensión trasera:
McPherson
• Precio versión “normal”:
53,900 dólares

FICHA TÉCNICA

• Motor: EcoBoost
• Cilindros: 6
• Configuración: V
• Inducción: doble turbo-
cargador
• Potencia: alrededor de
600 HP
• Ubicación: central
• Carrocería: fibra de carbono
• Configuración cabina:
biplaza
• Rines: 20 pulgadas
• Neumáticos: Michelin
Pilot Super Sport Cup 2

FICHA TÉCNICA

Hace tiempo,
Volkswagen nos
presentó un concep-
to que presumía de
un motor a diésel de
1.0 litro de desplaza-
miento y con rendi-
mientos de ensueño.
La evolución obliga-
da de un auto tan
vanguardista terminó en las líneas de pro-
ducción y ahora está a la venta en Europa,
exclusivamente. No contentos con eso, los
ingenieros de Volkswagen empezaron a
pensar en la versión deportiva del
Volkswagen XL1. Hace algunas semanas,
durante el Autoshow de París 2014, la
marca alemana mostró al mundo la ver-
sión “sport” de este auto, la cual se cono-
ce como XL Sport, así de fácil.

• Motor 2 cilindros
• Configuración V a 90°
• Desplazamiento: 1.2 litros
• Transmisión: DSG de 7
relaciones
• Tracción: trasera
• Potencia: 197 HP
• Aceleración 0-62 mph:
5.7 segundos
• Velocidad máxima: 168 mph

FICHA TÉCNICA

VOLKSWAGEN XL SPORT 

ALFA ROMEO 



Desde su debut en el año 2009, la
filosofía de diseño Fluidic
Sculpture de Hyundai ha mejorado
continuamente, influyendo progre-
sivamente en todos los modelos de
la marca. El Hyundai Genesis 2015
es el primer modelo que encarna el
Fluidic Sculpture 2.0, la segunda
generación de este lenguaje que
encapsula tres principales elemen-
tos: estética de fluidos, apariencia

moderna de Hyundai y ambiente de
primera calidad. Evidentemente las
marcadas líneas han dejado de exis-
tir en esta nueva generación. Ahora
tienen una presentación más refi-
nada y precisa.

HYUNDAI GENESIS [2015]

El fabricante
japonés, Nissan, nos
deja ver el gran desa-
rrollo que ha logra-
do con este GT-R de
2015 y lo bien que se
puede posicionar en
cualquier mercado
del mundo. Las
prestaciones son de
miedo y los rivales
de mucha calidad se pueden ir cuidando
las espaldas. Aunque al parecer Nissan
considera que su principal rival es la ver-
sión 2014 de su deportivo.

El gran atractivo del Nissan GT-R va
más allá de la simple apariencia, su
verdadero encanto vive debajo de la
tapa del motor y es lo más emocionan-
te que se ha visto (llegado del Japón) en
muchos años. Gracias a un poderoso
motor V6 con doble turbocargador y
3.8 litros de desplazamiento, los 545
caballos de fuerza y las 463 libras – pie
de torque que genera le convierten en
un vehículo sumamente deportivo.
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Uno de los mejores ejemplos de este
tipo de desarrollos es el que ha logrado la
marca sueca Koenigssegg, quienes a base
de constancia han alcanzado a materiali-
zar sus sueños por medio del Agera, un
súper auto que se encuentra al nivel de lo
mejor de lo mejor. Hoy, por su parte,

Vencer trata de escribir su propia historia
de éxito por medio del Sarthe. Para que
estos sueños tomen forma, los ingenieros
se sienten muy optimistas luego de que
cuentan con un poderoso motor V8 de 6.3

litros (de Chevrolet) y que gracias a la
sobrealimentación, está capacitado para
entregar hasta 621 caballos de potencia y
618 libras pie de torque. Cabe hacer men-
ción que con estas cifras, se supera en
aproximadamente 100 HP comparado
con la versión que se presentara en 2012
en Mónaco.

• Motor: 8 cilindros
• Configuración: “V”
• Desplazamiento: 6.3
litros

• Potencia: 621 HP
• Torque: 618 lb/pie
• Tracción: trasera
• Precio: 270,882 euros

FICHA TÉCNICA

• Motor: 6 cilindros
• Configuración: V
• Potencia: 545 HP
• Torque: 463 libras/pie
• Transmisión: secuencial
de 6 cambios
• Frenos 4 discos (Brembo)
• Suspensión delantera:
independiente
• Suspensión trasera:
independiente multipunto

FICHA TÉCNICA

NISSAN GT-R 2015

• Motor: V6 de 3.8L, 24 vál-
vulas
• Potencia: 311 caballos de
fuerza @ 6000rpm
• Torque: 293 pie/lbs. @

5000 rpm
• Tracción: Trasera
• Transmisión: automática
de 8 velocidades con ajuste
manual

FICHA TÉCNICA

VENCER SARTHE 2015
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ESTA BELLEZA NACIDA EN CHARLESTON, SOUTH CAROLINA ES RESULTADO DE UNA MEZCLA DE
NACIONALIDADES HONDUREÑAS, AMERICANA E IRLANDESA. UNA FORMULA PERFECTA PARA 

SEMEJANTES CURVAS Y ROSTRO ANGELICAL. ALYSSA NOS CUENTA QUE “SOY UNA LOCA POR LA 
VELOCIDAD. AMO LA LIBERTAD Y LA INDEPENDENCIA QUE TE DA CONDUCIR A ALTA VELOCIDAD.” Y 

NO PODRÍA SER PARA MENOS, YA QUE SE CRIÓ CERCA DE UNA PISTA DE CARRERAS EN MYRTLE BEACH Y 
MANEJÓ DESDE PEQUEÑA GO-KARTS, MOTOS Y CUATRICICLOS. “LO MÁS RÁPIDO QUE HE CONDUCIDO EN LA

AUTOPISTA SON 120 MPH” NOS CONFIESA CON PICARDÍA Y AGREGA “ME  ENCANTA EL RUSH DE ADRENALINA”.
PERO LA CARRERA QUE MÁS RESULTADOS LE HA TRAÍDO ES LA DE MODELOS. ALLYSA HA FIRMADO CONTRATOS

CON LAS AGENCIAS INTERNACIONALES MÁS TOP COMO WIHELMINA Y FORD. ››





“Me gustaría ser tu chica de nuevo, tan pronto como tu estes dispuesto.”





Nombre: Alyssa Arce

Busto: 34D Cintura: 25” Cadera: 34”

Estatura: 5’8” Peso: 120 lbs

Fecha de nacimiento: 2/27/1992

Lugar de nacimiento: North Myrtle Beach, SC

Playmate Data Sheet

El chico le pregunta al padre: Papi que tiene
mami entre las piernas
El padre le responde: Las puertas del paraíso 

- Y vos papi que tenes entre las piernas,
- y el padre le contesta: las llaves de esa

puerta
- A lo que el chico le responde. 
- Entonces papi cambia la cerradura por-

que el vecino tiene la misma llave!

Un matrimonio se encuentra en un hotel en
Nueva York en una habitación en el piso 54

La mujer nerviosa llama a recepción pidiendo
que manden alguien urgente que su marido se
quiere tirar por la ventana.

- De recepción le contestan que ellos no
intervienen en disputas conyugales.

- La mujer idignada les responde “Que pro-
blemas conyugales, este es un problema de
mantenimiento, mi marido se quiere tirar y la
ventana no se abre”

Se encuentran dos amigos por la calle, y
uno le pregunta al otro: 

-“Como esta tu mujer”. El otro le Contesta: 
- Regular, regular”
- Pero que tu mujer esta enferma?
- No, te dije regular porque las otras si

están buenas!

Un señor casado se muere y va al cielo.
Meses después su mujer se muere y tam-
bién va al cielo.

Ni bien llega se encuentra con su marido y
contenta le dice 

-“Querido, hay que suerte vamos a estar
Juntos” 

A lo que el marido le responde 
-“Para, para que el contrato de matrimonio

decía claro hasta que la muerte nos separe”

En un teatro hay un espectáculo de tipo
sexual en el que el protagonista introduce
su pene

En la boca gigante de un cocodrilo.-
Cuando termina confronta al publico y ofrece
$1000 dolares

A quien se atreve a hacer lo mismo.
- Uno del publico levanta la mano y dice :

“Yo me atrevo lo que no se si voy a poder
abrir la boca tan grande”

El marido llega a la casa mas temprano y se
encuentra en la cama a su mujer con un amigo.

- El hombre enfurecido toma un revolver y
le mete cuatro tiros al amigo.

- A la que la mujer consternada le dice 
- “Pero querido si seguís asi te vas a que-

dar sin amigos”

Una nena jovencita le pregunta a su madre 
-“ Mami de donde venimos nosotros los

seres humanos”
A lo que la madre le responde  
-“de Adan y Eva querida”
Al otro dia le hace la misma pregunta al padre,

a lo que el padre le responde muy elocuente-
mente que venimos de la evolución de los monos.

-Confundida la nena la confronta a la
madre con que según el padre los humanos
venimos de los monos

A lo que la madre le contesta, 
-“ No querida yo me refería a mi familia, la

de tu padre es otra historia”

Un padre judío recibe la visita de su hija, y
ansioso le pregunta 

- “Pero querida donde estuviste tu mami y
yo estábamos preocupados”. 

- La hija le contesta “ Papa me fui a Nueva
York y me hice prostituta”. 

- El padre enloquecido la comienza a retar.
Pero la hija le dice pero papi allí en la puerta
tienes tu nuevo Mercedes que te regalo”

- A lo que el padre asombrado le pregunta:
“ Pero querida que dijiste vos, yo crei que di-
jiste que eras protestante que alivio!!

||  PARA REIR CON ||

Graduada finalmente.

Clubbing en LIV en Miami.

AMBICIONES: amo los niños, viajar y la moda. 

Estoy buscando la manera de combinar los tres.

LO QUE ME PRENDE: Un sexy chico con estilo, tatuado, con cara de malo, y un buen auto. 

LO QUE NO ME GUSTA: Me gusta cotorrear asi que no seas muy sensible. Me molesta la gente 

de mente cerrada o los hombres arrogantes que no saben respetar a una chica.

LA MEJOR MÚSICA PARA LA CAMA : Lana del Rey, me encanta. 

MI PASIÓN: Conducir a alta velocidad de verdad que me prende.

EL AUTO DE MIS SUEÑOS: FORD GT rojo con llantas de Carrera, listo para la acción. Wow!!!

Naveg
ando en las Islas Vírgenes.







¿Cómo fue tu papel en Miami Vice? 
¿Cómo comenzaste ahí?
Fue un accidente. Yo no era un actor cuando empecé

en Miami Vice. Me encontré a un amigo mío y él estaba
escribiendo para Miami Vice. Me dijo "Hey, están bus-
cando gente," y yo fui a hacer una audición; tres sema-
nas después soy coprotagonista en la primera tempora-
da de Miami Vice. Así fue como empecé. No tenía idea
de lo que estaba haciendo.

¿La gente te sigue llamando Pachanga?
Sí, me llaman Pachanga todo el tiempo,

¿sabes? También creo que me hice famoso
cuando salió la película Ghost porque todo el
mundo pensaba que yo era el tipo que mató a
Patrick Swayze, pero no era yo. Yo no salí en
Ghost. Hermano, si me dieran un centavo por
cada persona que me ha dicho "me encantaste en
Ghost," ya hubiera comprado una isla. ››

Luis Guzmán es un ícono Latino del cine y la televisión, quien ha
estado entreteniendonos. Luis Guzmán ha estado entreteniéndonos
con sus personajes desde su primera aparición en Miami Vice allá
por el año 86. Lo entrevisté hace unos días en Vancouver mientras 
rodaba Roadies, un nuevo show para Showtime nada más ni nada
menos que con Cameron Crowe y J.J. Abrams llamado. Carismático, 
divertido, amable y directo, Luis Guzmán es un hombre íntegro e 
interesante. Su página en el website Imdb no sólo refleja lo extensa de su 
carrera, pero también representa su larga experiencia en el medio como 
uno de los mayores íconos Hispanos del mundo del entretenimiento. 

SOY UN
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Luis, ¿crees que la
fama te ha cambia-
do?
No creo que me

haya cambiado, creo
que... sigo siendo una
persona humilde. Claro
que me gusta que me reco-
nozcan y algunas de las
ventajas que vienen con la
fama, pero creo que soy bas-
tante humilde y eso lo aprecio,
cada día me pellizco y me digo
"coño, mira lo que estoy hacien-
do, mira hasta donde he llega-
do." Es increíble.

¿Hay alguien de que digas,
"muero por trabajar con esta persona"?
Veamos, me muero por trabajar con...

Me encantaría trabajar con alguien como
Javier Bardem, creo que es un actor increíble.
También me encantaría trabajar con alguien
como Julianne Moore, ¿sabes? Aunque ya hici-
mos dos películas juntos, Boogie Nights y
Magnolia, pero creo que es una actriz fenome-
nal y una buena persona. 

¿Eres la persona más interesante del mundo?
¡Claro! Por mucho, por mucho. Hay cosas que la

gente no sabe de mí, que si las supieran dirían: "Ese
tipo es el tipo más interesante del mundo."
Absolutamente.

Con todo lo que ahora sabes, ¿qué consejo les darí-
as a los jóvenes hispanos que aspiran a ser actores para

tener éxito en
Hollywood?
Ser pacientes.

Escuchar. Ver
películas muy,
muy, muy viejas.
No ser ególatras y
no convertirse en
algo que no son. Y
permanecer humilde.

¿Te consideras a ti mismo un símbolo sexual?
Todo los días. Todos los días me despierto con ese

sueño, definitivamente. Me tomó algún tiempo... Me
molesta mucho cuando veo estas revistas que dicen
que fulano de tal es el hombre más sexy en la tierra. Es
como, si supieran todo lo que les falta...

¿Cómo y cuando fue tu primera vez… en el sexo?
Hombre, es una buena pregunta. Solo digamos

que... Creo que fue hace como doscientos años. Fue con
esta chica que da miedo decir su nombre porque sé que
va a regresar y me va a... Pero sí, creo que fue muy rápi-
do y muy emocionante al mismo tiempo. No tenía idea
qué rayos había pasado. Hermano, fue en las escaleras
de mi escuela. Fue mejor que en mi auto o en mi casa.
Es como estilo “guerilla”, ¿sabes?

¿Te gusta algún fetiche en particular?
Me gusta sin nada de ropa. ¡Ese es el mejor disfraz!

Eso me gusta.

Escuché por ahí que eres un buen cocinero. ¿Qué
te gusta cocinar?
Bueno, puedo cocinar cualquier cosa. ¡Lo que sea!

El cielo es el límite. No hay algo... ¿Sabes? Puedo coci-
narte comida italiana, comida india, podría hacerte
comida puertorriqueña. Puedo hacer el mejor estofa-
do de mariscos, las mejores ensaladas. Puedo hacerte
el mejor omelette. Así de impresionante soy. Me gusta
mucho cocinar para mis amigos. Me encanta.

FILMOGRAPHY
• Short Eyes (1977) 
• Variety (1983) 
• Heartbeat (1987) 
• No Picnic (1987) 
• *batteries not included

(1987) 
• Crocodile Dundee II (1988) 
• True Believer (1989) 

• Rooftops (1989) 
• Family Business (1989) 
• Q&A (1990) 
• The Hard Way (1991)
• McBain (1991) 
• Walker Texas Ranger (1992) 
• Innocent Blood (1992) 
• Carlito's Way (1993) 
• Guilty as Sin (1993) 

• The Cowboy Way (1994) 
• Stonewall (1995) 
• The Substitute (1996) 
• Boogie Nights (1997) 
• Out of Sight (1998) 
• One Tough Cop (1998) 
• Snake Eyes (1998) 
• The Limey (1999) 
• The Bone Collector (1999) 
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Muy bien. Luis, eres conocido por organizar eventos
para recaudar fondos. ¿Estás haciendo alguna caridad en este
momento?
Bueno, acabo de hacer un documental. Hace unos años

estuve como indigente en la ciudad de New    York. Estuve vaga-
bundeando durante tres días. Hicimos un documental acer-
ca de eso y lo vamos a revisar, reeditar y sacarlo de nuevo. Con
eso  hago colectas, hago sesiones de preguntas y respuestas,
recabamos dinero para refugios de indigentes y para los jóve-
nes, ¿sabes?

¿Cuál es el nombre del documental?
Ahora se llama The NIMBY Experience, N. I. M. B. Y.

quiere decir Not In My Back Yard, "No en mi patio trasero."

¿Cómo fue tu experiencia al vivir tres días como
un indigente?
Dios mío. ¿Sabes qué? Te cambia la vida para siem-

pre. Como que te hace sentir culpable por todas las
veces que pasaste junto a algún indigente y no quisis-
te ni mirarlo, porque lo estás viviendo tú mismo. La
gente pasa junto a ti y ni siquiera te mira, es durísi-
mo. Por eso te hace más humano, más humilde. Te
hace apreciar lo que tienes y  te hace querer salir a hacer una dife-
rencia, ayudar a otros a ayudarse a sí mismos, ¿sabes?

Luis, ¿Tienes un lado tierno?
¿Mi lado tierno? ¡Ah claro! Por supuesto. Tengo un... sí, tie-

nes que. Si no tienes un lado tierno no eres humano. Y sí lo
tengo, ¿sabes? Con la gente, especialmente con mis hijos.››
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• Magnolia (1999) 
• Traffic (2000) 
• Cash Money
Millionaires' Undisputed
music video (2002) 
• Double Whammy (2001) 
• Grand Theft Auto:
Vice City (2002) 
• The Count of Monte

Cristo (2002) 
• The Salton Sea (2002) 
• Punch-Drunk Love
(2002) 
• The Adventures of
Pluto Nash (2002) 
• Welcome to
Collinwood (2002) 
• Anger Management

(2003) 
• Confidence (2003) 
• Dumb and Dumberer:
When Harry Met Lloyd
(2003) 
• Runaway Jury (2003) 
• Lemony Snicket's A
Series of Unfortunate
Events (2004) 

• Carlito's Way: Rise to
Power (2005) 
• Waiting...(2005) 
• Dreamer (2005) 
• Fast Food Nation
(2006) 
• Grand Theft Auto:
Vice City Stories (2006) 
• School for Scoundrels

(2006) 
• Hard Luck (2006) 
• War (2007) 
• Cleaner (2007) 
• Maldeamores (2007) 
• Beverly Hills
Chihuahua (2008)
• Nothing Like the
Holidays (2008) 

¿PODRÍAS HACER MEMORIA E IDENTIFICAR 
EL MOMENTO EXACTO EN EL QUE TE VOLVISTE 
FAMOSO, LUIS?
Creo que eso pasó cuando hice Carlito's Way, porque

justo después de eso ya no era yo Luis Guzmán, 
sino Pachanga.



Luis, eres un latino
muy exitoso. Eres un ícono
en los Estados Unidos y en
América Latina. ¿Qué nos
puedes decir al respecto?
Bueno, número uno, que

me siento muy honrado.
Número dos, que me lo he
ganado. Número tres, que
voy a seguir así, y número
cuatro, tú sabes, si puedo
hacer cualquier cosa para
ayudar a alguien más, estoy
muy dispuesto. ¿Sabes?
Creo que he tenido suerte.
Tengo buenas películas,
muy buenos proyectos,
buenísimas relaciones con
la audiencia y también con
productores y directores.
También con los actores.
Creo que es muy importan-
te y que me nombren un
ícono es para mí algo muy grande. Pero al mismo tiem-
po conlleva una responsabilidad que es la de estar ahí
para tu comunidad, ¿sabes? Hacer algo por la humani-
dad. Luchar por buenas causas. De eso se trata para mí.

Cuéntanos acerca de Aztec Warrior.
Bueno, Aztec Warrior es una comedia acerca de un

luchador fracasado. La filmamos en New Orleans y en
la Ciudad de México. Está protagonizada por mí, Nadine
Velázquez, Terry Crews actúa también. Y bueno, es una
película divertida, creo que es una gran comedia. Los
latinos adoran la Lucha Libre y se trata un poco de eso
y otro poco es una historia de amor. Es un gran super-
héroe latino.

¿Fue el papel de tus sueños? Quiero decir, si es
que tienes uno...
El papel de mis sueños es un buen reto. ¿Sabes a lo

que me refiero? Y no importa... podría ser drama,
podría ser comedia. Pero lo que el papel de mis sueños
es realmente, es la posibilidad de producir y actuar en
las películas que yo realmente quiera y tener la opor-
tunidad de moldear creativamente algunas películas
para adultos. Así que eso es el papel de mis sueños. No
trabajar para alguien más, sino para mí mismo junto
con un equipo maravilloso de personas.

¿Cómo fue la filmación de Narcos, tu nueva
serie de Netflix, en Colombia?
Pues fue realmente interesante. Filmamos en

Colombia, filmamos en Medellín. Filmamos en Villa
Vicencio, en Bogotá y algunos otros lugares. Es intere-

sante... Algunos de estos lugares es donde los hechos
reales ocurrieron en verdad con los narcos. Es intere-
sante estar en un país que hace algunos años era consi-
derado uno de los lugares más peligrosos del mundo, la
capital mundial del secuestro. Es muy interesante filmar
y hacer algo que es una parte oscura en la historia
Colombiana, ¿sabes? Pero al
mismo tiempo, la gente fue muy agradable, muy hos-

pitalaria. Me gustaría regresar. Es una pena que ese país
siga en medio de una guerra civil, pero estoy seguro que
van a solucionar sus conflictos. Estuve muy feliz de estar
ahí, muy orgulloso, y me encanta Colombia y la gente
colombiana. Como dije fueron muy amables conmigo y
lo aprecio verdaderamente.
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• Yes Man
(2008) 
• He's Just
Not That Into
You (2009) 
• Fighting
(2009) 
• Still Waiting...
(2009)
• The Taking
of Pelham 123
(2009)
• Old Dogs
(2009) 
• The Caller
(2011) 
• Arthur (2011) 
• Journey 2:
The Mysterious
Island (2012)
• The Last
Stand (2013) 
• Aztec Warrior
(2013)
• Turbo (2013) 
• We're the
Millers (2013)
• In the Blood
(2014) 
• Reclaim
(2014) 
• Two Men in
Town (2014)

TELEVISION
SERIES

• Republic of
Doyle (2013)  
• Community
(2011) 
• How to Make
It in America
(2010-2011) 
• John from
Cincinnati
(2007) 
• Oz (1997/2003)
• Miami Vice 
• seaQuest DSV
(1994)
• Law & Order 
• NYPD Blue
• Frasier 
• House of
Buggin 
• Homicide:
Life on the
Street (1993) 

¿QUÉ ES LO QUE
SIGUE PARA TI

LA ÚLTIMA PREGUNTA: ?
No, ¿puedes explicarnos?

Un roadie es... es la gente que construye los escenarios e instala los sistemas de sonido
para los conciertos. Eso es un roadie. Este es un show acerca de los roadies. Acerca de esa
gente que nadie ve. Porque uno ve el espectáculo, la banda, pero nadie ve quién puso el esce-
nario, el sistema de sonido y quién los quita, ¿sabes? De eso se trata el programa. También
tengo una película de la que soy productor ejecutivo, se llama Puerto Ricans In Paris, en
París. Debe estar saliendo más adelante en este año. Es una comedia, hermano. Ya la fil-
mamos. Filmamos en Praga, París y New York. Rosie Perez está conmigo, también Rosario
Dawson. También algunos actores franceses muy buenos.

Bueno, ahora mismo estoy haciendo un programa en Vancouver, 
con Cameron Crowe y J. J. Abrams. Se llama Roadies. 
¿Sí sabes lo que son los roadies, no?



“Listo, todos? Uh-uno, uh-dos...”
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DE VIAJE



Estos exclusivos hoteles de lujo nos hacen creer y sentir que estamos en
un mundo de cuentos. El placer de una gran vacación o un viaje de
negocios se disfruta con todos los sentidos. A hacer las maletas

que un destino inolvidable nos espera. ››

Destinos inolvidables

Febrero/Marzo 2015  | PLAYBOY LATINO | 85

PARA 
PASAR MIL 

Y UNA NOCHES



ARIA LAS VEGAS, (SKY SUITES)
Acaso las habitaciones del hotel te saludan al
entrar por la puerta? ¿O te llaman por tu nom-

bre, te dan las "Buenas noches" o te des-
piertan delicadamente por la mañana?
Pues en las habitaciones del Aria te sor-

prenden con estos bellos detalles.
La iluminación, las persianas, la música...

todas las funciones son muy intuitivas, y están
personalizadas de acuerdo con tus preferen-
cias y necesidades. Ajústalas exactamente
como desees y prepárate para una gran noche.
¿Necesitas un helicóptero para una propo-

sición de matrimonio sorpresa? Solo tienes que
solicitarlo y lo tendrás a disposición. Las Sky
Suites han sido galardonadas con el premio
AAA Five Diamond de hasta 650 pies cuadra-
dos de lujo. Disfruta de servicios que van desde
artículos esenciales de baño Hermes hasta un
sauna dentro de la habitación. 

VICEROY MIAMI HOTEL 
El Hotel Viceroy Miami mezcla toques

atemporales del este de Asia, los estándares
de servicio internacional y un rico ambien-
te típico de Miami para crear un complejo
sin igual en Brickell, Miami Wall Street de
las Américas.
Este complejo de lujo en Miami ofrece 148

habitaciones residencialmente equipadas,
suites y residencias de uno y dos dormito-
ries, que incluyen cocina totalmente equipa-
da o cocina completa. Desde cócteles y platos
pequeños servidos junto a la piscina en el
piso 15, con el menú degustación del chef en
el restaurante y terraza con vistas a la pisci-
na, el Viceroy Miami satisface todos los anto-
jos culinarios.
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VICEROY HOTEL
MATADOR ROOM HOTEL EDITION

¿



MATADOR ROOM HOTEL EDITION,
El Hotel EDITION Miami Beach es un lujo-

so hotel boutique, una nueva generación de
complejo urbano, abierto en el corazón de
Miami Beach. El EDITION Miami Beach dis-
pone de 294 habitaciones, suites y bungalows.
Los muy esperados conceptos culinarios del

Miami Beach Edition presentan tres distintivos
ambientes culinarios, supervisados por el Chef

Jean-Georges Vongerichten, afamado chef inter-
nacional galardonado con las prestigiosas estre-
llas Michelin, quien ama los ingredientes locales,
los sabores vibrantes y las texturas expresivas y
auténticas. Uno de los ambientes es el MATA-
DOR ROOM, donde el chef Jean-Georges ofre-
ce su distintiva y moderna interpretación de la
cocina latina influenciada por sabores españo-
les, caribeños y sudamericanos. ››
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MONTAGE HOTEL
Con el lema de “Inspirar momentos memo-

rables”, el Montage Deer Valley se ubica en Park
City en el paraíso para esquiar al este de Salt
Lake City. Desde su creación en diciembre de
2010 cuenta con la misma filosofía: cuidar todos
los detalles para que la estadía en sus instala-
ciones sea única.
Considerados como de los mejores de acuer-

do con toda la Industria Hotelera por su buen
servicio y una atención esmerada. Este comple-
jo que se ubica en una de las cordilleras monta-
ñosas más famosas de Estados Unidos ofrece a
los visitantes tiendas, restaurantes, boutiques y
entretenimiento de calidad, en suma claro, de
la principal atracción: esquiar.
Desde que uno entra por el lobby del hotel,

es evidente la decoración lujosa de todo el hotel.
Como cualquier complejo de calidad de pleno
siglo XXI, cuenta con conexión Wi-Fi gratuita
de alta velocidad en todas sus instalaciones,

soporte para iPod y TV de pantalla plana por
cable, gran variedad de restaurantes al aire libre
e incluso algunos que para la conveniencia de
muchos operan las 24 horas del día, ofreciendo
exquisita comida de alta calidad elaborada por
reconocidos chefs.
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MONTAGE HOTEL



Importador Exclusivo para USA: Maximus Vinum     • www.maximusvinum.com

VINOS 
HUBERT WEBER  MENDOZA, ARGENTINA
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WHY ADVERTISE WITH 
ARBOL PUBLISHING

• It is estimated that Hispanic
spending power is $1.2 trillion

• 27.7 is the median age of the
Hispanic population in 2008.
This compared with 36.8
years for the population as a
whole.

• 45%of Affluent Hispanic
households are concentrated
in Los Angeles, New York,
Houston, Miami and Chicago

• Hispanics are now the nation’s
secondlargest consumer market
after white non-Hispanics.

• Approximately 70% of 
Hispanics speak Spanish and
nearly half of the total popula-
tion are at ease with the Eng-
lish Language.

HISPANIC DEMOGRAPHICS

DELIVERS 2,000 ,000  + HISPANICS CONSUMERS MONTHLY IN THE US MARKET

INFO: 1.888.628.2188     —     CONTACT: Publisher@arbolpublishing.com     -     880 West First St. Suite #310 Los Angeles CA, 90012
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por: PLAYBOY LATINO / AMBroSIo BALLoN

Sí, las aplicaciones para citas son la locura y deberían reci-
bir crédito por haber hecho de las citas por internet más
una norma social que un medio exclusivo para aquéllos

que juegan Calabozos y Dragones en el sótano de sus padres.
Para la mayoría de los solteros y solteras con vidas ocupadas es
cada vez más y más difícil salir a conocer gente nueva. Es aquí
donde las aplicaciones para citas entran en acción.
Como podrías esperarlo hay una multitud de aplicaciones en el

mercado y cada una te promete ayudarte a encontrar a "la elegida"
o una aventura de una noche. Con todas estas opciones disponibles,
hemos compilado las mejores 5 aplicaciones gratuitas.

HINGE: (GRATIS)
Si la idea de las citas en línea todavía te suena espantosa o has visto
demasiados episodios de Catfish, esta aplicación puede ser una buena
manera de tantear el terreno. La forma en que Hinge funciona es
emparejándote con la gente con la que compartes amigos de
Facebook, así ya tienes cierto tipo de conexión con ellos y al hablar de
la gente que ambos conocen es más fácil romper el hielo.

TINDER: (GRATIS)
Tinder es probablemente la aplicación más popular de todas. Debe su éxito a su concepto tan
simple, deslizas a la derecha la foto de la persona si ésta te interesa, o a la izquierda si quieres
rechazarla. Si ambas personas deslizan a la derecha, los dos se gustan y pueden interactuar
uno con el otro. Tinder también simplifica la configuración de una cuenta ya que usa tu perfil
de Facebook para recabar tus fotos e información e incluirlas en tu perfil básico de Tinder.
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OKCUPID: (GRATIS)
Si eres una persona a quien le gustan los datos y la información, esta es la aplicación
para ti. La configuración de tu perfil en okCupid toma bastante más tiempo que en
Tinder. Además de subir fotos y escribir una descripción personal, este sitio te permite
realizar cuestionarios sobre relaciones y emplea tus respuestas para encontrarte una
pareja compatible. A diferencia de Tinder, esta aplicación te permite enviarle mensajes a
cualquiera; pero, aunque sea algo bueno, te expone mucho más al rechazo. okCupid tam-
bién ofrece una función similar a la de Tinder en la que puedes deslizar para aceptar o
rechazar gente.

TASTEBUDS: (GRATIS)
Esta aplicación se enfoca en una sola cosa: conectarte
con tu alma gemela musical. Sí, el gusto musical
puede ser importante para algunos e incluso puede
llegar a ser el punto de quiebra si existe una incompa-
tibilidad. El concepto es simple, te das de alta, intro-
duces tu información básica y seleccionas tus bandas
y artistas favoritos. La aplicación encontrará ensegui-
da gente cerca de ti con los mismos gustos musicales.

PURE: (PRUEBA GRATUITA)
¿Quién dice que las aplicaciones
para citas tienen que ser específi-
camente para  citas románticas? Si
estás buscando un atajo hacia el
sexo, esta aplicación, solo para
invitados, es la respuesta. puedes
solicitar una membrecía propor-
cionando información como tu
dirección de correo electrónico,
género y subiendo algunas fotos.
Con esta aplicación no flirteas, das
toques, chateas o deslizas nada;
simplemente intercambias fotos y
propones una hora para un
encuentro. Si bien puedes descar-
gar esta aplicación gratuitamente,
solamente te da cinco intentos
para encontrarte con alguien y te
cobra por todos los intentos adi-
cionales.
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DIVERGENT SERIES: INSURGENT
Estreno: Marzo 20 

En la secuela, Beatrice prior o Tris
tendrá que enfrentar a una podero-
sa alianza que amenaza destruir su
sociedad. 
Ranking: HHHH

CINE

TERMINATOR GENISYS
Estreno: Julio 1

Ambientada en el año 2029, John
Connor viajara por el tiempo
hasta el presente para preparar a
los ejércitos del presente para la
rebelión de Skynet. 
Ranking: HHHH

STAR WARS: EPISODE 
VII - THE FORCE AWAKENS

Estreno: Diciembre 18
Continuando la saga creada por
George por George Lucas esta
película esta ambientada 30 años
después de Star Wars: Episode 
VI- return of the Jedi. Su estreno
va más allá de ser sólo una 
película, es un acontecimiento
histórico. Interesantemente, Star
Wars: Episode VII- The Force
Awakens volverá al estilo clásico,
usando principalmente efectos
especiales creados por el ser
humano y no CGI. 
Ranking: HHHH

MAD MAX: FURY ROAD
Estreno: Mayo 15

En esta historia apocalíptica cono-
cemos a dos rebeldes en fuga. por
un lado esta Max, un hombre de
pocas palabras y Furiosa, una
mujer que cree que para sobrevivir
debe atravesar el desierto y regre-
sa a su tierra natal. Ellos podrían
ser los únicos capases de restaurar el
orden del planeta.
Ranking: HHHH

ANT-MAN
Estreno: Julio 17 

Y si te gusta la película Avengers,
Marvel te trae la historia de Scott
Lang, un hombre con traje especial
que le permite empequeñecer y a
la vez aumentar su fuerza. Este
estafador debe aceptar su héroe
interior para ayudar a su mentor,
Dr. Henry pym, a salvar el mundo. 
Ranking: HHHH

MISSION: IMPOSSIBLE 5
Estreno: Diciembre 25

Aunque todavía se desconoce el
trama de la quinta película de la
franquicia, Tom Cruise nuevamen-
te tomará el rol de Ethan Hunt. Se
espera que para llevar a cabo su
misión, Ethan tendrá que ser parte
de persecuciones, innumerables
hazañas con armas de gran calibre, y vencer cualquier peligro
para poder proteger a su país de cualquier amenaza inminente. 
Ranking: HHHH

FURIOUS 7
Estreno: Abril 3 

Continuando la franquicia Fast and
the Furious, Vin Diesel, paul Walker
y Dwayne Johnson protagonizan en
Furious 7, una película centrada en
la venganza y la velocidad. No te
pierdas toda la acción mientras
Deckard Shaw busca venganza con-
tra Dominic Toretto y su familia por la
muerte de su hermano.
Ranking: HHHH

AVENGERS: AGE OF ULTRON
Estreno: Mayo 1

Marvel vuelve a ser el centro de
atención con la épica historia
Avengers: Age of Ultron. En esta
secuela, Tony Stark intenta arran-
car/establecer un programa para
mantener la paz, pero las cosas no
van acorde a su plan y le corres-
ponde a la liga de superhéroes dete-
ner al villano Ultron. 
Ranking: HHHH
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CHAPPIE 
Estreno: Marzo 6

Después de ser secuestrado
por una pareja de delincuentes,
Chappie, un robot con inteli-
gencia artificial, se convierte en
el hijo adoptivo de una familia
extraña que lo quieren manipu-
lar para fines corruptos. 
Ranking: HHHH

por: PLAYBOY LATINO / BELINDA DELGADILLo
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MÚSICA

RADIOHEAD:  
Han pasado cuatro años
desde que esta banda lanzó
“The King of Limbs" (2011).
Y a pesar que en el 2014 el
vocalista, Johnny Greenwood, anunció que la
banda regresaría al estudio en septiembre,
se sabe muy poco del nuevo álbum que lan-
zaran. 

METALLICA: 
Esta mundialmente recono-
cida banda romperá el
lapso de siete años después
de lanzar “Death Magnetic”
en el 2008. 

BJÖRK: 
La cantante islandesa sacó
su noveno álbum llamado
Vulnicura el 20 de enero. El
álbum, Vulnicura, que signi-
fica “la cura de heridas”,  fue producido por
Björk, Arca y The Haxan Cloak y expresa los
sentimientos de la cantante después de su
ruptura con el artista Matthew Barney. 

SLEATER-KINNEY: 
“No Cities to Love”, el octavo
álbum de la banda, será el
primero después de un perio-
do de diez año desde que
salió “The Woods” en el 2015. Este se debutó el
20 de enero con un sonido tan fresco y lleno de
vida como un debut pero con una tonalidad y
habilidad maestra que sólo se podría lograr
después de un receso de una década. 

LA LEY: 
Después de una brecha de
10 años esta banda Chilena
el grupo editó un CD y DVD
con un tema nuevo
“olvidar”.  Beto Cuevas, pedro Frugone y
Clavería, quienes formaron el grupo a fines
de los ’80, decidieron tomar un descanso en
el 2005 para seguir distintos proyectos. El
regreso se anunció en un festival en Mar del
plata. Los integrantes aseguran que este no
será su último disco juntos y esperan comen-
zar a crear nuevos temas. 

BOB DYLAN: 
La leyenda del rock está lla-
mando la atención con su
próximo álbum “Shadows in
the Night”, que salió el 3 de
febrero, pues ninguna de las composiciones
son originales sino covers de artistas como
Frank Sinatra. pero Quizás aún más sorpren-
dente es el hecho de que se lo este regalan-
do a personas de la tercera edad. 

COMEBACKS MÁS 
ESPERADOS DEL AÑO
¿Cuándo fue la última vez que esperaste en fila para comprar un disco 
compacto? ¿No te acuerdas? Pues nosotros tampoco nos acordamos la última
vez que algunos de tus artistas favoritos lanzaron un álbum nuevo y como los
CDs, varios de ellos se han convertido en cosa del pasado. Y aunque algunos
deberían seguir siendo sólo parte de nuestros recuerdos, hay otros que estamos
ansiosos por escuchar de nuevo. Por suerte este año algunos de estos artistas
finalmente lanzaran un disco nuevo.  Así que en honor al artistas como 
Giorgio Moroder, Sleater-Kinney, La Ley y más, te traemos el STBT de 
artistas que intentan llegar a ser relevantes en el 2015: 

LOS DIEZ
||  ALBUMS MÁS ESPERADOS ||



GIORGIO
MORODER: 
El legendario productor y
compositor que ayudó a
inventar la música disco en la
década de los 70s lanzará su §primer álbum en
más de 3 décadas. El muy esperado álbum con-
tara con colaboraciones con Britney Spears,
Sia, Charli XCX, Kylie Minogue, Mikky Ekko,
Foxes, Matthew Koma y muchos más. 

RED HOT CHILI
PEPERS: 
El grupo saldrá con un
nuevo disco desde su último
álbum “I’m with You” en el
2011. La banda asegura que aunque explora-
ron nuevos sonidos para crear un disco con
música más bailable, seguirán con el mismo
estilo que caracteriza a los red Hot Chili
peppers. 

GARBAGE: 
El 2015 será un año muy importante para la banda pues no sólo lanzarán un
nuevo álbum, sino este año marca su vigésimo aniversario. Según Butch, el
baterista, la banda tiene grandes planes para celebrar. 

MODEST MOUSE: 
El 3 de marzo, saldrá el
álbum “Strangers to
ourselves” del grupo de
Indie rock , Modest Mouse.
Este disco marca la brecha más larga entre
dos discos en su carrera desde “We Were
Dead Before the Ship Even Sank” (2007).

 



COMEDIA: Two And A Half MenENTREVISTAS:  Late Show With
David Letterman para los que creen que la serie debió de haber termi-

nado después de que se fue Charlie Sheen, ya llegó el
momento que tanto esperaban. Después de once largas
temporadas, tres de ellas con el nuevo protagonista de la
serie Ashton Kutcher, llegó la duodécima y última tempo-
rada. Y a pesar de perder a Charlie Sheen y a Angus T.
Jones, Two And A Half Men siguió capturando espectado-
res hasta su final, el 19 de enero. 

Y aunque no sea una serie de televi-
sión, no podíamos dejar fuera el programa
Late Show With David Letterman. Después
de más de tres décadas de estar al aire,
este programa de entrevistas –que quizás
sea uno de los más importantes en la histo-
ria de la televisión—nos hará reír por últi-
ma vez el 20 de mayo. 

COMEDIA:
Parks and Recreation 

La sexta temporada de la serie de
televisión de comedia parks and
recreation transmitida por NBC está
por terminar. Este serie filmada al
estilo documental—como The office—
ha sido nominada para cuatros pre-
mios Golden Globe y diez premios
Emmy. Y en el 2014, su protagonista
Amy poehler, quien interpreta el
papel de Leslie Knope, recibió un
Golden Globe como mejor actriz de
una serie de televisión. 

La serie sigue las aventuras de
Leslie Knope, la subdirectora del
Departamento de parques y
recreación de pawnee, una ciudad
ficticia de Indiana. Knope y Ana—una
enfermera de la ciudad—unen sus
fuerzas para convertir un terreno
abandonado en un parque para la
ciudad. 

Fastforward 5 temporadas hasta
llegar a la premier de la sexta tempo-
rada donde el departamento de par-
ques y recreación, viaja a Londres
para un viaje de negocios…¿lo
demás? Lo tendrás que ver por ti
mismo. 

No te pierdas el final de la tempo-
rada que se llevará a cabo el 24 de
febrero. 
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TV



El nombre de la
serie viene del término
histórico, “Mad Men”,
un apodo que se le
daba los publicistas de
“Madison Avenue”, una
calle en Nueva York
sinónima con la indus-
tria publicitaria desde
de década de los 20. 

El 17 de mayo
marca el final de una
era, según AMC. Ya ha pasado casi una década en la
vida de los personajes de esta drama, lo que fue el
propósito de la series desde su comienzo. Los últi-
mos episodios de Mad Men se enfocarán en los per-
sonajes protagónicos, y cada episodio se sentirá
como el final. 

Mad Men ha sido reconocida por críticos por su
guión y dirección, estilo visual, autenticidad históri-
ca, actuación, y vestuario, y ha recibido quince pre-
mios Emmy y cuatro Golden Globes. 

Despide esta serie como se debe, con un vaso, o
vasos de whiskey. 

SUSPENSO: Mad Men

PARA VER Y
VOLVER A VER
Este año esta lleno de despedidas. Y para los ermitaños que viven en una cueva
en la sima de Machu Picchu o algún otro lugar muy, muy, pero muy lejano, les
compartimos un pequeño resumen del trama de cada serie. Cancela tus próxi-
mas citas porque ahora es tu oportunidad de ponerte al tanto de cada tempo-
rada antes de despedirte de estas series de televisión.  Y si ya las viste, no im-
porta, ¡vuélvelas a ver!

||QUE VER EN TV ||

Esta drama de televisión esta basa-
da en la colección de cuentos Fire In The
Hole de Elmore Leonard. La serie sigue
al personaje raylan Givens, un alguacil
de Lexington Kentucky que ejecuta su
propia interpretación de la justicia. 

La serie, que ha ganado 2 Emmys
y fue nominada para 8, comenzó su
sexta y última temporada el 20 de

enero. La decisión de terminar la serie,
como muchas series recientemente, se
tomó para mantener la integridad de
la historia. 

Así que si eres un fan de las pelí-
culas de vaqueros o simplemente
quieres ver algunos buenos tiroteos,
tienes que ver esta serie de vaqueros
contemporáneos. 

SUSPENSO: Justified
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GADGETS

››
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por: PLAYBOY LATINO / AMBroSIo BALLoN 

Pues bien... finalmente llegó el 2015, el año en
que tendremos autos voladores, aerotablas y
camareras francesas robóticas, ¿cierto? ¿No?

Está bien, pero tienes que admitir que hemos logra-
do algunos avances muy futurísticos como Google
Glass, los hot pockets, hologramas de Tupac y por
supuesto los drones aéreos. Este será el año de los dro-
nes pues, como ahora son menos costosos y se pro-
ducen en masa, ya no son exclusivos para la milicia,
James Bond y/o la gente rica.
Los drones están aquí para quedarse y con ellos

vendrá un sin fin de posibilidades que impactarán tu
vida de una forma u otra. Con un dron, los cineas-
tas amateurs conseguirán aquéllas tomas aéreas con
las que solo podían soñar hace unos años. Incluso
Amazon quiere entrar en la acción de los drones.
Este sitio de ventas por internet tiene planeado para
un futuro cercano usar un ejército de drones para
entregar esas compras impulsivas que hiciste en
línea cuando estabas borracho. Los fans de GoPro

ahora podrán llevar sus tendencias narcisistas al
siguiente nivel tomándose selfis aéreas.
Esas son las buenas noticias, pero al volverse más

y más populares, los drones también serán una causa
de preocupación. Está el miedo de que aterricen en las
manos equivocadas, como terroristas antilibertarios,
voyeurs y exnovias psicópatas. Sí, van a surgir cues-
tiones como, ¿quién puede comprarlos? ¿Quién puede
volarlos? ¿Cómo van a ser controlados o regulados?
Esas preguntas serán contestadas a su debido tiem-
po, pero mientras tanto, ¿a quién le importa? Aquí tie-
nes una lista de los 6 drones que puedes comprar
ahora mismo para volarlos hacia el futuro. ››

AR.DRONE 2.0 DE PARROT $387.59
El Ar.Drone 2.0 es uno de los drones más populares y económi-
cos que puedes comprar y, como su nombre lo indica, es la
segunda generación de este modelo en particular. Este dron ha
estado en el mercado más tiempo que sus competidores pero
sigue probando ser una de las mejores opciones. Este cuadrópte-
ro puede volarse igualmente al aire libre o bajo techo. Es contro-
lado mediante una aplicación de iphone, lo que resulta en una
configuración y curva de aprendizaje simples y entretenidas. Sus
baterías recargables pueden darte hasta 36 minutos de vuelo
por carga. La cámara integrada graba video a 720p, el cual guar-
da en su almacenamiento interno de 4GB. En términos generales
es una opción sólida para cualquier principiante. 
EL SITIO WEB: (www.parrot.com)
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BEBOP DE PARROT
PRECIO: $500-900
El Bebop es la oferta más reciente de parrot. Su objetivo es ser una actualización para el
Ar.Drone 2.0,  pero, junto con todas las mejoras, también podemos esperar un precio más alto.
El Bebo viene con una cámara de 14 megapixeles y puede grabar 1080p a 30 cuadros por
segundo, lo cual almacena en una memoria interna de 8GB. puedes usar un smartphone para
pilotear el dron y/o ver imágenes en vivo trasmitidas por la cámara. El dron incluye un juego de
sensores que lo ayudan a estabilizarse para un vuelo más parejo. Tiene además un aceleróme-
tro, un giroscopio, un magnetómetro, un sensor ultrasónico con alcance de 8 metros, un sensor
de presión y una cámara vertical, misma que usa para monitorear su velocidad. El dron es tam-
bién más pequeño y ligero que su hermano mayor, pesando tan solo 0.9 lbs.
puedes comprar un control opcional por $400, el cual extiende el rango de vuelo hasta un total
de 2 kilómetros y las palancas de mando le dan también un mejor control. Este bebé puede
volar por un total de 12 minutos con una sola carga. El Bebot es, en todos los aspectos, una
mejora sobre el Ar.Drone 2.0, así que si eres más serio respecto a tu hobby, este es el dron que
debes comprar. (www.parrot.com)

EL SITIO WEB: (www.parrot.com)

CINESTAR 8 DE FREEFLY SYSTEMS
PRECIO: $7,850
El Cinestar 8 es el dron para el cineasta serio. Las 8 hélices de
este dron tienen la fuerza suficiente para levantar hasta 12
libras, lo que quiere decir que puedes cargarle una cámara DSLr
o incluso una rED Epic. Este octocóptero es ultrapersonalizable,
así que puedes reemplazar brazos, hélices y baterías de acuerdo
al peso de tu cámara. puede ensamblarse y desensamblarse en
minutos ya no necesitas mas que una sola herramienta para
hacerlo. Su sistema de aislamiento de vibración asegura que tu
video será parejo y estable, aun en las condiciones de filmación
más exigentes. (www.freeflysystems.com) 

EL SITIO WEB: (www.freeflysystems.com)

PHANTOM 2 VISION+ DE DJI 
PRECIO: $1,299
Con su diseño moderno y elegante, el phantom 2 Vision+ parece algo sacado de una película
de ciencia ficción. No solo tiene la mejor apariencia de todos los drones en el mercado, sino
también es uno de los más fáciles de controlar. El dron cuenta con su propia cámara de 14
megapixeles para imágen fija y graba video de 1080p a 30 cuadros por segundo. La calidad
del video no es tan buena como la de una Gopro, pero se acerca mucho. Una gran ventaja es
el cardán, un soporte autopivotante que ayuda a lograr tomas aéreas más parejas. También
tiene GpS integrado, el cual estabiliza al dron durante vuelos ventosos. El dron viene con un
control real que tiene palancas físicas, el cual tiene un clip integrado para tu smartphone
que puedes usar para ver imágenes en vivo desde la cámara del dron. En general, este es
uno de los mejores drones que puedes comprar con esa cantidad de dinero. (www.dji.com)

EL SITIO WEB: (www.dji.com)





FLARE DE STEADIDRONE
PRECIO: $2,499
¿No te satisface la calidad de las cámaras integradas en los drones? Este es el dron para ti.
puedes colocarle una Gopro o cualquier otra cámara compacta y llevarlos a pasear. El cardán
de la cámara puede ajustarse hasta 90 grados, hacia arriba o hacia abajo, para obtener los
mejores ángulos. Este dron es más bien pesado, con 3.7 libras, pero también tiene un tiempo
de vuelo impresionante de 20 minutos en una sola carga. Además tiene un control GpS
pixhawk 3Dr,  el cual despliega datos telemétricos e incluye la increíble función "volver a casa"
que automáticamente devuelve el dron a su piloto, usando el GpS. otra función notable es la
orden "suígueme", la cual rastrea y sigue desde el aire a un objeto en movimiento en tierra.
EL SITIO WEB: (www.steadidrone.com)

NANO DRONE DE MORRISON INNOVATIONS 
PRECIO: $35
Quizás solo estás en el mercado para divertirte un poco en la
oficina. El Nano Drone es más que un juguete de novedad y
puede describirse como el cuadróptero más pequeño del
mundo. Con sus 2 pulgadas de ancho es capaz de volar en

cualquier dirección e incluso hacer vueltas de 360 grados.
Este dron puede volar de 5 a 8 minutos con una sola carga y
tiene un alcance de hasta 150 pies de distancia del piloto. Con
un precio de $35, no es solamente el dron más pequeño, sino
también el más costeable que puedes conseguir.
EL SITIO WEB: (www.morrisoninnovations.com)
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